SONY

Vodnik za pomo¢

Brezzi¢ne stereo slusalke z iznievanjem Suma

1000X THE COLLEXION

Model: YY2998
Priro¢énik za hitri zacetek
Poiscite svojo velikost

NoSenje slusalk

Prenesite aplikacijo in nastavite slusalke

V vasi napravi je veliko uporabnih funkcij. Prenesite “Sound Connect” in kar najbolje izkoristite vse, kar imate.
Za glavne funkcije, ki so na voljo z “Sound Connect” glejte "Uporaba “Sound Connect” aplikacije".

¥, & SoundConnect

Zaénimo z uporabo

(1, Vklop slusalk

¢‘ @ Pritisnite gumb za vklop in ga drzite priblizno 2 sekundi ali vec¢, dokler indikator ne za¢ne utripati
t\\ modro. Ko sluSalke prvi€ po nakupu vklopite, samodejno preidejo v nacin seznanjanja.

(2] Vzpostavitev povezave BLUETOOTH®
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https://www.sony.co.jp/en/sca/
https://www.sony.co.jp/en/sca/

i % %“ Sledite prenesenim “Sound Connect” navodila za uporabo aplikacije.
)

Uporaba slusalk

= Il
@ ; o
[A:'“-.I L (?b, Nadzorno ploS¢o senzorja na dotik lahko uporabite za naslednja dejanja.
Nl e L}

Hitro dvakrat tapnite: Predvajaj/zaustavljaj

Podrsnite naprej in spustite: PreskocCite na zaetek naslednje skladbe

Podrsnite nazaj in sprostite: Preskocite na zaCetek prejSnje skladbe (ali trenutne skladbe med
predvajanjem).

Podrsnite navzgor in sprostite: Povecajte glasnost

Podrsnite navzdol in sprostite: ZmanjSajte glasnost

Za vec podrobnosti o postopku delovanja glejte "Upravljanje zvo€ne naprave (povezava Bluetooth)".

A\ Za preprecitev poZara ali okvare zaradi omoc¢enja naprave
SluSalke niso vodotesne.
Ce slusalke polnite, ko so mokre od deZja ali znoja, lahko pride do izgorelosti ali okvare.

Opomba
Ce si slusalke nadenete brez prilagajanja drsnika, slusalke morda ne bodo pravilno name$&ene na glavi, kar lahko povzrogi
neugodje ali Sibak ucinek funkcije iznicevanja Suma.
Morda tudi funkcija zaznavanja noSenja sluSalk ne deluje pravilno. Predvajanje glasbe se lahko samodejno ustavi ali pa se
aktivira funkcija samodejnega izklopa (funkcija var€evanja z baterijo) in sluSalke se samodejno izklopijo.

Sorodne informacije

NoSenje slusalk
Roc¢na vzpostavitev povezave Bluetooth
Polnjenje slusalk

WH-1000XX

Upostevaijte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upostevajo konteksta in se posledi¢no morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razli¢ico. Za ogled izvirne
angleske razlicice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.

Kako lahko uporabljate sluSalke
Uporaba slusalk

Uporaba “Sound Connect” aplikacije

Kako zadeti

O glasovnih navodilih

Prilozena dodatna oprema

|» Paket vsebuje



I— Vstavljanje slu$alk v prenosno torbico

Sestavni deli in upravljanje

Lokacija in funkcija delov

O indikatorski lucki
NoSenje slusalk
|~ Nosenije slusalk
Uporaba slusalk

I— O nadzorni plosci senzorja za dotik

Vklop/polnjenje
~ Polnjenje

- RazpoloZljivo trajanje delovanja

- Preverjanje napolnjenosti baterije

— Vklop slusalk

— Izklop slusalk

Vzpostavljanje povezave

Kako vzpostaviti brezZi¢no povezavo z napravami Bluetooth

Preprosta namestitev z aplikacijo

|— Povezovanje z “Sound Connect” aplikacijo

Pametni telefon z operacijskim sistemom Android

Seznanitev in povezovanje s pametnim telefonom z operacijskim sistemom Android

Povezovanje s seznanjenim pametnim telefonom Android

Preklapljanje med Classic Audio in LE avdio povezavami s pametnim telefonom z operacijskim sistemom Android

iPhone (naprave z operacijskim sistemom iOS)

Seznanitev in povezovanije s telefonom iPhone

Povezovanje s seznanjenim iPhonom

Racunalniki

- ZdruzZevanje in povezovanije z raéunalnikom (Windows® 11)

- Zdruzevanje in povezovanje z raunalnikom (Mac)

I Povezovanje s seznanjenim racunalnikom (Windows 11)




I— Povezovanje s seznanjenim raéunalnikom (Mac)

Druge naprave Bluetooth

Parjenje in povezovanje z napravo Bluetooth

Povezovanje s seznanjeno napravo Bluetooth

Vectockovna povezava

|~ Hkratno povezovanije slusalk z 2 napravama (veétockovna povezava)

Preklop zvoka med veé napravami s funkcijo »preklop zvoka«

Souporaba glasbe z oddajanjem zvoka "Auracast™"

Odklop povezave Bluetooth (po uporabi)

Uporaba priloZzenega kabla slusalk

PosluSanje glasbe

PosluSanje glasbe prek povezave Bluetooth

I PosluSanje glasbe iz naprave prek povezave Bluetooth

L Upravljanje zvoéne naprave (povezava Bluetooth)

Preklapljanje zvoénih nastavitev glede na vsebino ali nacin uporabe (nacin poslusanja)

- O 360 Reality Audio

Uzivajte v neprekinjenem predvajanju z zvoéniki (Auto Switch)

Funkcija za izni€evanje Suma

Kaj_je izni¢evanje Suma?

Uporaba funkcije za izniCevanje Suma

Nenehno samodejno optimiranje funkcije za izni€evanje Suma glede na uporabnika in okolje uporabe

Poslusanje okoliSkega zvoka

Poslusanje okoliSskega zvoka med predvajanjem glasbe (nacin okoljskega zvoka)

Hitri vklop poslu$anja okoliSkega zvoka (nacin hitre pozornosti)

Pogovarjanje z drugimi osebami med no$enjem slusalk (Speak-to-Chat)

Telefonski klici

Sprejem klica

Klicanje

Funkcije pri telefoniraniju




Opravljanje video klicev v radunalniku

Uporaba funkcije glasovne pomoci

Uporaba Google™ Gemini

Uporaba Tencent Xiaowei

Uporaba funkcije glasovne pomodi (Google app)

Uporaba funkcije glasovne pomogi (Siri)

Pomembne informacije

Previdnostni ukrepi

Podprti kodeki

Kako programsko opremo ohranjate posodobljeno (za udobno uporabo slusalk)

Za preprecitev pozara ali okvare zaradi omocenja naprave

Licence

Blagovne znamke
Odpravljanje tezav

Odpravljanje tezav

Ponastavitev slusalk

Inicializacija sluSalk za ponastavitev na tovarniSke nastavitve

Specifikacije

Specifikacije

5-070-674-51(1) Copyright 2026 Sony Corporation



SONY

Vodnik za pomo¢

Brezzi¢ne stereo slusalke z iznievanjem Suma

1000X THE COLLEXION

Uporaba slusalk

Naslednje funkcije lahko upravljate z nadzorno plo$¢o s senzorjem na dotik na sluSalkah.
Za funkcije s podrobnimi postopki delovanja, opisanimi v priro€niku za pomog, glejte Sorodna tema na dnu strani.

Povezava Bluetooth

Z napravami, kot sta pametni telefon ali racunalnik, se lahko povezete prek povezave Bluetooth.

Predvajanje glasbe iz naprave prek povezave Bluetooth

Glasbo lahko brezzi€no poslusate iz naprav, povezanih s tehnologijo Bluetooth, kot sta pametni telefon ali racunalnik.

Klicanje prek naprave, povezane s tehnologijo Bluetooth

Brezzi¢ne klice lahko opravljate z napravami, povezanimi s tehnologijo Bluetooth, kot sta pametni telefon ali raCunalnik.

Sorodne teme
Kako vzpostaviti brezZi€no povezavo z napravami Bluetooth
Hkratno povezovanje slusalk z 2 napravama (vec¢to¢kovna povezava)
Uporaba prilozenega kabla slusalk
PosluSanje glasbe iz naprave prek povezave Bluetooth

Upravljanje zvo¢ne naprave (povezava Bluetooth)

Upostevaijte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upo$tevajo konteksta in se posledi¢no morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razli¢ico. Za ogled izvirne
angleske razlicice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.

TP1002308225

5-070-674-51(1) Copyright 2026 Sony Corporation



SONY

Vodnik za pomo¢

Brezzi¢ne stereo slusalke z iznievanjem Suma

1000X THE COLLEXION

Uporaba “Sound Connect” aplikacije

Namestite “Sound Connect” aplikacijo v pametni telefon iz Google Play trgovine ali App Store.

¥, & SoundConnect

Servisne informacije, povezane s funkcijami aplikacije “Sound Connect”

https://www.sony.net/supported-servicelink
sony.net/servicelink

Storitve, ki jih je mogoc€e povezati, se razlikujejo glede na drzave in regije.
Specifikacije storitev, ki jih je mogoce povezati, se lahko spremenijo, zacasno ustavijo ali prekinejo brez obvestila.

Naslednje funkcije lahko upravljate in nastavljate z “Sound Connect” aplikacijo.

Za funkcije s podrobnimi postopki delovanja, opisanimi v priro€niku za pomog, glejte Sorodna tema na dnu strani.

Do naslednjega lahko dostopate na zavihku [My Device].
Krmiljenje slusalk in prikaz stanja
Prikaz preostale napolnjenosti baterije (sluSalke)
Prilagodljivo upravljanje zvoka
Naglavne slusalke samodejno prilagodijo funkcijo odpravljanja hrupa na podlagi zaznanih dejan;.
Ambient Sound Control
Nastavite lahko nacine funkcije odpravljanja hrupa in funkcije okoliSkega zvoka.
Speak-to-Chat
Samodejno zaznavanje zvoka za Speak-to-Chat lahko omogodite ali onemogocdite in konfigurirate njegove nastavitve.
Nacin poslusanja

Nastavitve zvoka lahko preklapljate glede na vsebino ali scenarij uporabe. Edinstvenost 360 Reality Audio Upmix
Sonyjeva tehnologija pretvarja stereo zvok v prostorski zvok. Z njim lahko uzivate v poglobljenem zvoku.

Izenacevalnik

Nastavite kakovost zvoka iz prednastavitev. Nastavite lahko tudi kakovost zvoka po svojih Zeljah.

DSEE Ultimate

S tehnologijo umetne inteligence (Al) slu3alke izboljSajo reprodukcijo zvoka visokega razpona in reprodukcijo subtilnih
zvokov. Poveca kakovost CD-jev in stisnjenih zvo&nih datotek na visoko loljivost ter tako reproducira dinami€en in jasen
zvok.


https://www.sony.co.jp/en/sca/
https://www.sony.co.jp/en/sca/
https://www.sony.net/supported-servicelink
https://www.sony.net/servicelink

360 Reality Audio

Nastavite 360 Reality Audio.

Prostorski zvok in sledenje glavi

Aplikacija optimizira prostorski zvok z merjenjem kota, pod katerim nosite sluSalke. Ob uporabi storitev sledenja glavi s
sistemom Android in storitev, zdruzljivih s prostorskim zvokom, lahko uzivate v natanéni zvo¢ni izkusniji.

Kakovost povezave Bluetooth

Nastavite lahko, ali naj ima pri uporabi Classic Audio prek povezave Bluetooth.

[Prioritize Sound Quality]: Prednostno dolo¢i kakovost zvoka.

[Prioritize Stable Connection]: Izberite to moznost, kadar je povezava nestabilna, na primer ob pogostih prekinitvah
zvoka.

Ce uporabljate povezavo Bluetooth z LE Audio, izberite [Low latency]. Ce [Low latency] ni prikazano, nastavite [LE Audio
connection setting for headphones].

Opomba

Cas predvajanja glasbe se lahko skraj$a, kar je odvisno od kakovosti zvoka in pogojev, v katerih uporabljate slusalke.

Odvisno od okoliskih razmer na obmodju, kjer uporabljate slusalke, lahko pride do prekinitev zvoka, tudi ¢e [Prioritize Stable
Connection] je izbrana moznost .
LE Nastavitev avdio povezave za slusalke

To moznost nastavite, e uporabljate povezavo Bluetooth z LE Audio. Ce [LE Audio connection setting for headphones] ni
prikazano, nastavite [Bluetooth Connection Quality].

Auto Switch

UzZivate lahko v brezzi€nem predvajanju, pri ¢emer se izhodni zvo¢ni vir samodejno preklaplja med slusalkami in
zvocnikom.

Glasovno upravljanje/glasovni pomo¢€nik

Nastavite lahko glasovno upravljanje, ki omogoc¢a upravljanje slusalk z glasovnimi ukazi po izgovarjanju besede za
zbujanje. V aplikaciji lahko preverite tudi razpolozZljive jezike in glasovne ukaze.

Nadzorna plo$¢a senzorja za dotik

Omogodi ali onemogodi delovanje nadzorne ploS¢e senzorja dotika.

Nastavitev delovanja gumba [NC/AMB]

Nastavite preklopni vzorec za nacin odpravljanja Sumov in nacin zvoka okolice na sluSalkah.

Sprememba Quick Access storitve (*)

Nastavitev storitve, ki ji bo dodeljena Quick Access.

Gesta glave

Omogocite ali onemogodite upravljanje naglavne sluSalke z gestami prikimavanja in tresenja.

Nastavitev delovanja [Nacin poslusanja]



Nastavite vzorec preklopa za nacin posluSanja na slu$alkah.

Prekinitev, ko odstranite slusalke

Nastavite funkcijo za samodejno prekinitev in nadaljevanje predvajanja glasbe na podlagi zaznavanja nosenja.

Nega baterije
Ko je omogoc€ena, pomaga podaljSati Zivljenjsko dobo baterije in s tem izboljSati vzdrzljivost.
Samodejni izklop

Nastavite funkcijo za samodejni izklop na podlagi zaznavanja no$enja. Ce je omogoé&ena, se poraba energije poveda.

Snemanje glasu med telefonskim klicem

Mikrofon se aktivira za zajemanje zunanjega zvoka, kar vam omogoca, da med klici jasneje sliSite svoj glas (funkcija
Sidetone).

Obvestilo & Glasovni vodnik

Vklopite ali izklopite zvoke obvestil in glasovno vodenje. Nastavite tudi jezik in glasnost glasovnega vodenja.

Posodobitev programske opreme

Nastavite, kako posodobiti programsko opremo slusalk.

Razli¢ica programske opreme

Prikazite razli€¢ico programske opreme slusalk.

Do naslednjega lahko dostopate na zavihku [Scene].

Scene-based Listening (*)

Zaznava prehode med dejaniji, na primer med klicanjem ali hojo, in samodejno predvaja glasbo iz povezane glasbene
storitve.

Do naslednjega lahko dostopate na zavihku [Discover].

Zgodovina poslusanja
Belezi in prikazuje zgodovino uporabe, kot so dejavnosti slusalk in skladbe, ki ste jih poslusali, ter vam omogoca pregled

posluSanja.

Do naslednjega lahko dostopate na zavihku [Menul].

Pomo¢
Prikazite informacije o podpori za sluSalke.

(*) Ni mogoce uporabiti med povezavo LE Audio.

Opomba



Navodila za uporabo in zaslonski prikazi “Sound Connect” se lahko spremenijo brez predhodnega obvestila zaradi prihodnjih
posodobitev.

Upostevaijte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upostevajo konteksta in se posledi¢no morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razlicico. Za ogled izvirne
angleske razlicice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.

TP1002308226

5-070-674-51(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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SONY

Vodnik za pomo¢

Brezzi¢ne stereo slusalke z iznievanjem Suma

1000X THE COLLEXION

O glasovnih navodilih

Glede na izvedeni postopek delovanja in stanje sluSalk boste sliSali naslednja glasovna navodila.

V tovarniskih nastavitvah, ko si sluSalke namestite na uSesa, boste slisali glasovne napotke v angles€ini, kitajs€ini ali
japon&¢ini.

Uporabite lahko “Sound Connect” spremenite naslednje nastavitve glasovnega vodenja.

Nastavitev jezika
Nastavitev glasnosti

»Pairing« (Seznanitev)

Ko si slusalke namestite na uSesa in sluSalke samodejno preidejo v nacin seznanjanja:
Naglavne sluSalke samodejno preidejo v nacin seznanjanja v naslednjih primerih.

Ko slusalke prvi¢ po nakupu povezete z napravo
Ko ni informacij za seznanjanje, na primer po inicializaciji, in si sluSalke namestite na uSesa.

Ko sluSalke ro€no nastavite v nacin seznanjanja in si jih namestite na usesa

»Low battery« (Baterija je skoraj prazna)
Ko je baterija sluSalk skoraj prazna
»Battery is empty« (Baterija je prazna)

Ob samodejnem izklopu zaradi skoraj prazne baterije slusalk

»Battery about XX %« (Raven baterije priblizno XX %) / »Battery fully charged« (Baterija je
napolnjena do konca)

Pri obves€anju o preostalem stanju napolnjenosti baterije:
Vrednost "XX" oznacuje priblizno preostalo polnjenje. To je groba ocena.

»Voice guidance test« (Preskus glasovnega navodila)

Ob nastavitvi glasnosti glasovnih navodil

»The Digital assistant is not connected« (Digitalni pomo¢€nik ni povezan) (*)

Ko Digital assistant pametni telefon, povezan s sluSalkami, ni na voljo, tudi ¢e s sluSalkami upravljate

»The Xiaowei is not connected« (Aplikacija Xiaowei ni povezana) (*)

Ko Tencent Xiaowei pametni telefon, povezan s slusalkami, ni na voljo, tudi ¢e s sluSalkami upravljate

»The Voice Assistant is not available. Please open the Sound Connect and check the Voice
Assistant settings.« (Glasovni pomoc¢nik ni na voljo. Odprite aplikacijo Sound Connect in
preverite nastavitve glasovnega pomoc¢nika.)

Pri uporabi glasovnega pomoc&nika med povezavo v LE Audio

11



»Launch the Sound Connect to activate the Service Link.« (Za aktiviranje funkcije Service
Link zazenite aplikacijo Sound Connect.)

Ko je povezava storitev neaktivna in poskuSate uporabiti Quick Access

»App assigned to the Quick Access is not launched on the mobile device« (Aplikacija, ki je
dodeljena funkciji Quick Access, se na mobilni napravi ne zazene)

Ce se ustrezna aplikacija ne zaZene, tudi &e je pritisnjen gumb za odpravljanje $umov/nacin okoliskega zvoka, ko
Quick Access je nastavljen na gumb za odpravljanje hrupa/nacin zvoka okolice

»The Quick Access is not available. Please open the Sound Connect and check the Quick
Access settings.« (Funkcija Quick Access ni na voljo. Odprite aplikacijo Sound Connect in
preverite nastavitve funkcije Quick Access.)

Med delovanjem Quick Access med povezavo v LE Audio

»The Quick Access is not available. Please open the Sound Connect and check the Service
settings.« (Funkcija Quick Access ni na voljo. Odprite aplikacijo Sound Connect in preverite
nastavitve storitve.)

Ce pogoji uporabe niso izpolnjeni med Quick Access uporabe .

»The [Safe volume control] limits the volume.« (Funkcija [Safe volume control] omeji
glasnost.)

Ko se zaZene funkcija za nadzor varne glasnosti

»Apologies, the command could not be recognized« (Zal ukaza ni bilo mogoée prepoznati)

Ko glasovni nadzor ne prepozna ukaza po prepoznavanju besede za prebuditev

»The voice assistant on your mobile device is not responding. Please check your settings.«
(Glasovni pomo¢nik v vasi mobilni napravi se ne odziva. Preverite svoje nastavitve.)

Ko glasovni nadzor prepozna besedo »Pomocnik«, vendar se funkcija glasovne pomoci ne aktivira

»Mic Off« (Mikrofona sta izklopljena)

Ko je bil mikrofon izklopljen med klicem z uporabo slusalk

»Mic On« (Mikrofona sta vklopljena)

Ko je bil mikrofon vklopljen med klicem z uporabo sluSalk

»Liquid detected in the USB port. Do not charge the headset.« (V vratih USB je bila zaznana
tekocina. Slusalk ne smete polniti.)

Ko uporabljate slusalke, medtem ko so vrata USB Type-C preplavljena/Ko so vrata USB Type-C preplavljena med
uporabo slusalk

»Liquid detected in the USB port. Battery level is low, but do not charge the headset.« (V
vratih USB je bila zaznana teko€ina. Baterija je prazna, vendar slusalk ne smete polniti.)

Ko je preostalo polnjenje baterije sluSalk nizko, medtem ko je vhod USB Type-C napolnjen.

12



»Liquid no longer detected in the USB port. You can start charging the headset.« (V vratih
USB tekocina ni ve¢ zaznana. Zdaj lahko za€nete polniti slusalke.)

Ko je vhod USB Type-C preplavljen in je preostalo napolnjenje baterije manjSe od 10 %, med uporabo sluSalk pa se
stanje preplavljenosti ne zazna vec.

»Charging stopped. To resume charging, disconnect the USB cable and wait before trying
again.« (Polnjenje se je zaustavilo. Za nadaljevanje polnjenja odklopite kabel USB in
pocakajte, preden znova poskusite.)

Ko pri uporabi sluSalk med polnjenjem pride do neobi€ajnega polnjenja ali neobi¢ajne temperature pri polnjenju

»Standard« (Standardno) (**)

Ko Standard je v nastavitvah nacina poslu8anja izbrana moznost

»Background Music« (Glasba v ozadju) (**)

Ko Background Music je v nastavitvah nacina posluSanja izbrana moznost

»Cinema Upmix« (Upmix za kino) (**)

Ko Cinema je v nastavitvah nacina poslusanja izbrana moznost

»Game Upmix« (Upmix za igre) (**)

Ko Game je v nastavitvah nacina poslu$anja izbrana moznost

»Music Upmix« (Upmix za glasbo) (**)
Ko Music je v nastavitvah nacina poslu$anja izbrana moznost

(*) V nekaterih drzavah in regijah morda ni podprta.
(**) Ce spremenite nastavitev v aplikaciji “Sound Connect”, se glasovno vodenje ne bo sligalo.

Opomba

Spreminjanje jezika glasovnega vodenja traja do 10 minut.

povrne na tovarniSke nastavitve.

Ce glasovnih navodil ne slisite, izklopite slusalke. Nato ga ponovno vklopite.

Upostevaijte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upostevajo konteksta in se posledi¢no morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razli¢ico. Za ogled izvirne
angleske razli¢ice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.

TP1002308227

5-070-674-51(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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SONY

Vodnik za pomo¢

Brezzi¢ne stereo slusalke z iznievanjem Suma

1000X THE COLLEXION

Paket vsebuje

Odprite embalazo in preverite, ali so priloZeni vsi deli, ki so navedeni na seznamu. Ce karkoli od nastetega manjka, o tem
obvestite kontaktno osebo za podporo Sony ali najbliZjega prodajalca izdelkov Sony.
Stevilke v oklepajih oznadujejo $tevilo elementov.

Brezzi¢ne stereo slusalke z izni€evanjem Suma (1)

Kabel USB Type-C® (USB-A v USB-C®) (1) (Modeli samo za kitajsko celino)

Prenosna torbica (1)

7=\

B ———

Dokumenti (1 komplet)

Upostevaijte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upostevajo konteksta in se posledi¢no morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razlicico. Za ogled izvirne
angleske razlicice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.

TP1002085687

5-070-674-51(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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SONY

Vodnik za pomo¢

Brezzi¢ne stereo slusalke z iznievanjem Suma

1000X THE COLLEXION

Vstavljanje slusalk v prenosno torbico

Ko koncate z uporabo slusalk, obrnite levo in desno enoto, da se sluSalke zravnajo, in jih polozite v prilozeno torbico.

Shranjevanje kablov

Kable pospravite v lo¢en predalCek v prenosni torbici.

| y '.-.:;_._\.l‘ ,-'- \_‘ |
I| :' I'- I'. .'I ) ': 'I
\ A \\.\ Q"{
Opomba

Pri uporabi prekomerne zunanje sile, kot je sukanje po osi vrtenja enote ali drugih premi¢nih delov v nasprotni smeri od obiCajne
smeri ali pri padcih slusalk na tla lahko pride do poskodb. Garancija ne krije okvar, ki so posledica poSkodb ali neustrezne
uporabe.

Upostevaijte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upostevajo konteksta in se posledi¢no morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razlicico. Za ogled izvirne
angleske razli¢ice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.

TP1002087281

5-070-674-51(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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SONY

Vodnik za pomo¢

Brezzi¢ne stereo slusalke z iznievanjem Suma

1000X THE COLLEXION

Lokacija in funkcija delov

Leva enota

1. Naglavni trak

2. Drsniki naglavnega traku
Prilagajanje dolzine naglavnega traku.

3. Mikrofoni s funkcijo odpravljanja Sumov (zunaniji) in mikrofoni za snemanje glasu
Prevzemanje zvoka hrupa, ko je v uporabi funkcija odpravljanja Sumov, in uporabnikovega glasu med telefonskim
klicem ali ko Speak-to-Chat nacin je v uporabi.

4. Gumb nadina poslu$anja

5. Vgrajena antena
Antena Bluetooth je vgrajena v sluSalke.

6. Gumb za odpravljanje hrupa/nagib nacina okoliskega zvoka

7. Indikatorska luc¢ka (oranzna/modra)
Sveti oranZno ali modro za prikaz stanja baterije ali komunikacije slualk.
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8. Gumb za vklop / gumb Bluetooth
¢ : Oznaka moci
% : Oznaka Bluetooth

9. Oznaka © (leva)

10. Mikrofoni s funkcijo odpravljanja Sumov (notranji)
Zaznavajo zvok Suma, ko je funkcija za izni€evanje Suma v uporabi.

11. Vhodna vti¢nica za kabel slusalk
S prilozenim kablom za sluSalke prikljucite predvajalnik glasbe ali drugo napravo. Pazite, da kabel vstavite do konca,
dokler ne slisite klika. Ce vti¢ ni pravilno prikljuden, predvajanje zvoka morda ne bo pravilno.

12. Serijska $tevilka
Nahaja se v notranjosti enote.
Glejte "Preverjanje serijske Stevilke" spodaj.

Desna enota

1. Naglavni trak

2. Drsniki naglavnega traku
Prilagajanje dolZine naglavnega traku.

3. Mikrofoni s funkcijo odpravljanja $umov (zunaniji) in mikrofoni za snemanje glasu
Prevzemanje zvoka hrupa, ko je v uporabi funkcija odpravljanja Sumov, in uporabnikovega glasu med telefonskim
klicem ali ko Speak-to-Chat nacin je v uporabi.

4. Nadzorna plo$¢a senzorja za dotik
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Nadzorno plo$€o s senzorjem dotika uporabite za daljinsko upravljanje predvajanja glasbe v povezani napravi
Bluetooth in izvajanje drugih dejan.

5. Indikatorska lucka za polnjenje (oranzna)
Med polnjenjem sveti oranzno.

6. Vrata USB Type-C
Ce zelite slusalke napolniti, jih prikljugite na vti¢nico z adapterjem USB AC ali na radunalnik s kablom USB Type-C.

7. Oznaka ® (desna)

8. Mikrofoni s funkcijo odpravljanja Sumov (notranji)
Zaznavajo zvok Suma, ko je funkcija za izni€evanje Suma v uporabi.

Preverjanje serijske Stevilke

Prepri€ajte se, da so slusalke izklopljene in da kabel USB Type-C ni prikljucen.

Z leve enote odstranite uSesno blazinico tako, da jo potegnete naravnost z ohisja. Bodite pazljivi, da je ne povleCete
pod kotom.

Serijska Stevilka se nahaja na spodniji sredini leve enote.

Odstranjeno uSesno blazinico pritrdite na levo enoto.
PrepriCajte se, da so smeri obeh izboklin na enoti in lukenj v uSesni blazinici poravnane, in trdno vstavite Sest jezi¢kov
v enoto, dokler ne zasliSite klika.

Opomba

UsSesnih blazinic ne odstranjujte, ¢e ni potrebno.
Preden odstranite uSesno blazinico, se prepri€ajte, da so slusalke izklopljene in da kabel USB Type-C ni prikljucen.

V prisotnosti Zeleznega peska ali drugih kovinskih predmetov ne odstranjujte usesne blazinice. Zelezni pesek ali drugi kovinski
predmeti se lahko oprimejo magneta v notranjosti slusalk, kar lahko povzroci okvaro slusalk.

Poskrbite, da boste usesno blazinico pritrdili v pravi smeri. Ce u$esna blazinica ni pritrjena v pravilni smeri, morda ne boste
dosegli zelenih zvo¢nih lastnosti.

Garancija ne krije morebitnih okvar, ki so posledica neupostevanja prej navedenih previdnostnih ukrepov.

Sorodne teme
O indikatorski lucki
Preverjanje napolnjenosti baterije

O nadzorni plos¢i senzorja za dotik
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Upostevaijte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upostevajo konteksta in se posledi¢no morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razli¢ico. Za ogled izvirne
angleske razli¢ice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.

TP1002085674
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SONY

Vodnik za pomo¢

Brezzi¢ne stereo slusalke z iznievanjem Suma

1000X THE COLLEXION

O indikatorski lucki

Indikatorska lu¢ka prikazuje trenutno stanje slusalk.

® : Vklopi se v modri barvi
: Vklopi se v oranzni barvi
-1 |zklopi

Indikator gumba za vklop (modra/oranzna barva)
Stanje napajanja

Indikator dvakrat modro utripa.

o-0-
Ko so sluSalke vklopljene

Indikator za priblizno 2 sekundi zasveti modro.

Ko izklopite slusalke

Prikaz napolnjenosti baterije

Indikator dvakrat modro utripa.

o-0-
Ko se prikaze preostala napolnjenost baterije in je preostala napolnjenost 10 % ali vec.

Indikator priblizno 15 sekund pocasi utripa v oranzni barvi.

Ko se prikaze preostala napolnjenost baterije in je preostala napolnjenost manj$a od 10 %.
Ko se baterija izprazni

Stanje povezave Bluetooth

Indikator dvakrat modro utripa.

©-0----0-0----0-0
Ko ste v nacinu seznanjanja

Indikator veckrat modro utripa v intervalu priblizno 1 sekunde.

Ko povezava ni vzpostavljena

Indikator priblizno 5 sekund hitro utripa v modri barvi.

Ko je postopek povezovanja kon¢an
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Indikator ve¢krat modro utripa v intervalu priblizno 5 sekund.

Ko je povezava vzpostavljena

Indikator veckrat hitro utripa v modri barvi.

0--0--0--0--0--0--
Ob dohodnem klicu

Indikatorski lucki za stanje povezave in brez povezave po dolo¢enem ¢asu samodejno ugasneta. Ko izvedete dolo¢eno
dejanje, za nekaj €asa spet utripajo. Ko je baterija skoraj prazna, indikatorska lu¢ka za¢ne utripati oranzno.

Drugo

Indikator veckrat modro utripa v intervalu priblizno 5 sekund.

Ko so sluSalke vklopljene, medtem ko je priklju€en kabel za sluSalke:
Indikatorska lu¢ka samodejno ugasne po doloenem Casu. Ko je baterija skoraj prazna, indikatorska lu¢ka zacne
utripati oranzno.

Indikator veckrat utripa v oranzni in modri barvi v intervalu priblizno 0,6 sekunde.

©o-0----0-0----0-0--—-
Posodabljanje programske opreme

Indikator Stirikrat modro utripa.
o000

Ko je postopek inicializacije kon&an
Indikatorska lu¢ka za polnjenje prek vrat USB Type-C (oranzna)
Stanje polnjenja

Indikator sveti oranzno priblizno 1 minuto, nato pa ugasne.

Ko je baterija popolnoma napolnjena, ko se na sluSalkah zaéne polnjenje
Ko je omogocena skrb za baterijo in je ob zaetku polnjenja preostala baterija sluSalk napolnjena nad 80 %.

Indikator se prizge oranzno.

Ko se sluSalke polnijo

Indikator se izklopi.

Ko je baterija popolnoma napolnjena in se polnjenje zakljuci
Ko je omogocena skrb za baterijo in preostala napolnjenost baterije slusalk doseze 80 % ali vec.

Indikator dvakrat oranzno utripa.

©0-0---0-0---
Kadar je temperatura baterije slusalk nenormalna
Indikator veckrat pocasi utripa v oranzni barvi.
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Ce se med polnjenjem slusalk pojavi napaka in slu$alke niso napolnjene

Sorodne teme
Preverjanje napolnjenosti baterije

Inicializacija sluSalk za ponastavitev na tovarniSke nastavitve

Upostevaijte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upostevajo konteksta in se poslediéno morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razli¢ico. Za ogled izvirne
angleske razlicice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.

TP1002085717

5-070-674-51(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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SONY

Vodnik za pomo¢

Brezzi¢ne stereo slusalke z iznievanjem Suma

1000X THE COLLEXION

NosSenje slusalk

0 Preverite levo in desno enoto slusalk.

Na levi enoti so gumb za vklop (A), gumb za odpravljanje Sumov/nacin ambientalnega zvoka (B) in gumb za nacin
poslusanja (C).
Na desni enoti ni gumbov.

e Premaknite drsnik.

Preden si sluSalke nadenete, drsnik premaknite v najdaljSi poloZaj.

9 Nadenite si slusalke.

SluSalke si nadenite tako, da se uSesne blazinice tesno prilegajo vasim uSesom.

" Prilagodite dolzino drsnika.

DolzZino drsnika prilagodite tako, da se naglavni trak dotika temena vase glave.
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6 Prilagodite usmerjenost enot.

Prilagodite usmerjenost leve in desne enote tako, da se uSesne blazinice tesno prilegajo vasim uSesom.

Ce si slusalke nadenete brez prilagajanja drsnika, slusalke morda ne bodo pravilno name$&ene na glavi, kar lahko
povzro€i neugodje ali Sibak ucinek funkcije izni€evanja Suma.

Morda tudi funkcija zaznavanja noSenja slusalk ne deluje pravilno. Predvajanje glasbe se lahko samodejno ustavi ali
pa se aktivira funkcija samodejnega izklopa (funkcija var€evanja z baterijo) in sluSalke se samodejno izklopijo.

Ce menite, da se naglavni trak po nastavitvi drsnika ne prilega in se zlahka premakne, nastavite drsnik na kraj$o

dolzino. To lahko izboljSa razmere.

Namescanje in snemanje slusalk

V tovarniskih nastavitvah vgrajeni senzor blizine v levi enoti zazna, ko sluSalke nosite na usesih ali jih snamete z njih. Ko
je zaznana, sluSalke samodejno nadzorujejo delovanje nadzorne plo$¢e senzorja dotika, izklopijo slusalke, ustavijo
predvajanje glasbe in druge funkcije.

Pri noSenju slusalk

S senzorjem na dotik na nadzorni plo$¢i slusalk lahko predvajate glasbo, kliCete in sprejemate klice ter izvajate druga

dejanja.
Pri odstranjevanju slusalk

Pri poslusanju glasbe med nos$enjem slusalk na usesih bodo slusalke samodejno prekinile predvajanje glasbe, Ce jih
snamete. Ce si slualke znova namestite, nadaljujejo s predvajanjem glasbe.

Za varCevanje baterije se bodo sluSalke samodejno izklopile po 15 minutah, e jih ne nosite.

Ko so sluSalke odstranjene, predvajanja glasbe, opravljanja in sprejemanja klicev ter drugih dejanj ni mogoce izvajati,
tudi Ce se dotaknete nadzorne ploS¢e s senzorjem dotika. S tem prepredite, da bi se sluSalke odzvale nepravilno.
Funkcije odpravljanja Sumov ni mogoce uporabiti, tudi ¢e pritisnete gumb za odpravljanje Sumov/Ambient Sound
Mode.

Tudi gumb za nacin poslu$anja je onemogocen.

O videoposnetku z navodili za uporabo

V videoposnetku si oglejte, kako si namestite sluSalke na uSesa. Zvo¢na razlaga ni na voljo.
Modeli za drZave in regije brez celinske Kitajske in Japonske:
https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0109/h_zz/

Modeli za kitajsko celino:

https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0109/zh-cn/
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https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0109/h_zz/
https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0109/zh-cn/

Modeli za Japonsko:
https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0109/ja/

Namig

Uporabite lahko “Sound Connect” spremenite naslednje nastavitve.

Funkcija samodejnega zaznavanja noSenja in samodejnega nadaljevanja predvajanja glasbe
Funkcija samodejnega izklopa za zaznavanje obrabe (funkcija varéevanja z baterijo)

Opomba

V naslednjih primerih se lahko zaznavanje noSenja nepravilno odzove. Ko sluSalk ne uporabljate, jih izklopite.
Ko imate sluSalke nameSc¢ene okoli vratu, vasa brada sega v ohisje

Slusalke visijo na robu necesa, kot je torba.
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https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0109/ja/

Slusalke so na povrsini, kot je miza.

Ko nosite slusalke, kot je prikazano spodaj, morda ne boste mogli upravljati nadzorne ploS¢e senzorja dotika ali gumba za
odpravljanje Sumov/nacin ambientalnega zvoka. Razlog za to je, da zaznavanje noSenja ne deluje pravilno. Slusalke nosite
pravilno obrnjene naprej ali pa na kratko pritisnite gumb za vklop.

NosSenje sluSalk med lezanjem ali z navzgor obrnjenim obrazom

NoSenje slusalk z navzdol obrnjenim obrazom

Ce slusalke nosite &ez kapo, krpo, $al ali lase, zaznavanje no$enja morda ne bo delovalo pravilno in morda ne boste mogli
upravljati nadzorne plos¢e s senzorjem dotika. SluSalke nosite tako, da uSesne blazinice pokrivajo usesa.

Ko je prilozeni kabel sluSalk povezan s sluSalkami, zaznavanje noSenja ne deluje.

Funkcija samodejne prekinitve in nadaljevanja predvajanja glasbe s prepoznavanjem nos$enja je na voljo le, e je povezana prek
povezave Bluetooth.

Povezana naprava ali aplikacija za predvajanje morda ne podpira funkcije samodejne zaustavitve in nadaljevanja predvajanja
glasbe z uporabo zaznavanja nosenja.

Pri uporabi prekomerne zunanje sile, kot je sukanje po osi vrtenja enote ali drugih premi¢nih delov v nasprotni smeri od obi¢ajne
smeri ali pri padcih sluSalk na tla lahko pride do poskodb. Garancija ne krije okvar, ki so posledica poSkodb ali neustrezne
uporabe.

Sorodne teme

Uporaba “Sound Connect” aplikacije

Upostevaijte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upostevajo konteksta in se poslediéno morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razli¢ico. Za ogled izvirne
angleske razlicice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.

TP1002092247

26



27



SONY

Vodnik za pomo¢

Brezzi¢ne stereo slusalke z iznievanjem Suma

1000X THE COLLEXION

O nadzorni plos€i senzorja za dotik

Nadzorno plo$¢o s senzorjem dotika (A) na sluSalkah uporabite za razli€na dejanja, kot so predvajanje glasbe, telefonski
klici ali preklop v nacin hitre pozornosti.

®II |

M
A

I".II I:|
N
A

Glavna dejanja

Hitro dvakrat tapnite, pri ¢emer je interval med posameznimi tapi priblizno 0,4 sekunde.

P
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Med predvajanjem glasbe: predvajanje ali zaustavitev glasbe.
Pri telefoniranju: sprejem dohodnega klica. Med aktivnim klicem konca klic.

S prstom povlecite naprej in spustite.

Med predvajanjem glasbe: preskok na zaCetek naslednje skladbe. Za previjanje naprej povlecite s prstom naprej in
zadrzite. Spustite na zeleni tocki predvajanja.

S prstom povlecite nazaj in spustite.
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Med predvajanjem glasbe: Med predvajanjem preskoci na zacetek prejSnje ali trenutne skladbe. Za previjanje nazaj
povlecite s prstom nazaj in zadrzite. Spustite na Zeleni to¢ki predvajanja.

S prstom povlecite navzgor in spustite.

Med predvajanjem glasbe/telefonskim klicem: povecanje glasnosti. Ponavljajte, dokler ne nastavite Zelene glasnosti.
Za nadaljevanje spreminjanja glasnosti povlecite navzgor in zadrzite. Ko dosezete Zeleno glasnost, dvignite prst.

S prstom povlecite navzdol in spustite.

Med predvajanjem glasbe/telefonskim klicem: zmanj$anje glasnosti. Ponavljajte, dokler ne nastavite Zelene glasnosti.
Za nadaljevanje spreminjanja glasnosti povlecite navzdol in zadrzite. Ko doseZete Zeleno glasnost, dvignite prst.

Prst drZite na senzorju za dotik

Uporaba funkcije glasovne pomoci: zazene govorni vhod. Za dokon&anje govornega vhoda umaknite prst.

Z dlanjo se dotaknite celotne nadzorne ploS¢e senzorja za dotik.
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Aktivira nacin hitre pozornosti. Za deaktivacijo nacina hitre pozornosti umaknite dlan.

Namig

Nadzorno plo$¢o s senzorjem na dotik lahko vklopite/izklopite z uporabo “Sound Connect” aplikacijo.

Opomba

Ce je stanje komunikacije slabo, se lahko naprava Bluetooth pri odzivanju na postopek delovanja na naglavni slugalki pokvari.

Razpolozljive funkcije so odvisne od povezane naprave, programske opreme za predvajanje glasbe ali uporabljene aplikacije. V
nekaterih primerih lahko deluje drugace ali ne deluje, tudi e so izvedeni zgoraj opisani postopki delovanja.

Da bi preprecili nepravilno odzivanje slusalk, predvajanja glasbe, opravljanja in sprejemanja klicev ter drugih dejanj ni mogoce
izvajati, ¢e slusalk nimate na uSesih, tudi Ce se dotaknete nadzorne plosSce s senzorjem na dotik.

Sorodne teme
Uporaba “Sound Connect” aplikacije
Upravljanje zvo¢ne naprave (povezava Bluetooth)
Funkcije pri telefoniranju
NoSenje slusalk
Uporaba Google™ Gemini
Uporaba funkcije glasovne pomog¢i (Siri)
Hitri vklop poslusanja okoliskega zvoka (nacin hitre pozornosti)
Sprejem klica

Klicanje

Upostevaijte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upo$tevajo konteksta in se posledi¢no morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razli¢ico. Za ogled izvirne
angleske razli¢ice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.

TP1002096229

5-070-674-51(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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SONY

Vodnik za pomo¢

Brezzi¢ne stereo slusalke z iznievanjem Suma

1000X THE COLLEXION

Polnjenje

SluSalke vsebujejo vgrajeno litij-ionsko baterijo za ponovno polnjenje. Pred uporabo sluSalke napolnite s kablom USB
tipa C.

0 Slusalke prikljucite v elektri€no vti€nico za izmeni€ni tok.

Uporabite kabel USB tipa C in napajalnik USB AC (A).

Indikator polnjenja na sluSalkah zasveti oranzno.
Ko je polnjenje konc¢ano, indikator polnjenja samodejno ugasne.

Po kon&anem polnjenju odklopite kabel USB Type-C.

O trajanju polnjenja

Cas, potreben za popolno polnjenje slusalk, je priblizno 3,5 ure (*).

(*) Cas, potreben za polnjenje prazne baterije do polne zmogljivosti. Cas polnjenja se lahko razlikuje glede na pogoje uporabe.

O polnjenju med uporabo slusalk

Slu8alke lahko uporabljate med polnjenjem.
Ce slusalke uporabljate med polnjenjem, se polnjenje ustavi pri priblizno 80 % (&e je stanje napolnjenosti baterije nad
80 %, se polnjenje ne bo pricelo). Vrednost je zgolj priblizna ocena. Vrednost se lahko razlikuje glede na okoljske pogoje.

Glede na okolje polnjenja (na primer vir napajanja ali vrsto uporabljenega adapterja USB AC) lahko med polnjenjem iz
slusalk sliSite elektricni Sum.

Funkcije slusalke in postopki delovanja morda ne bodo delovali pravilno.

Ne polnite sluSalk, ¢e je na kablu USB Type-C ali vratih USB Type-C tekocina, na primer voda ali znoj, ali prah in drugi
tujki. To lahko povzroci opekline ali hude poSkodbe zaradi poZara, elektricnega udara, pregrevanja ali vziga ali pa lahko
povzro¢i okvaro delovanja. Pri uporabi slusalk med polnjenjem upostevajte naslednje.

Ce obéutite kaj neobigajnega, takoj prenehajte z uporabo slusalk.

Preverite, da v vratih ni prahu ali tujkov.

Ce se med polnjenjem kabel USB Type-C ali vrata USB Type-C zmodijo s tekogino, kot je pitna voda ali pot, takoj
izklopite kabel USB Type-C iz povezane naprave in prekinite polnjenje.
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Med priklju€evanjem kabla USB na priklju¢ni del ne pritiskajte s preveliko silo.

Ko priklju€ujete ali odkljukujete kabel, drzite vti€ in ga priklju€ite naravnost v vhodno vti¢nico kabla za slusalke. Zaradi
vle€enja za kabel ali prevelike sile se lahko kabel pretrga.

Ce je priklju¢ek kabla USB deformiran, na primer upognjen, ga takoj prenehajte uporabljati.

Zaznavanje vode v polnilnem prikljucku

Ko sluSalke zaznajo nepravilnosti, kot so vodne kapljice ali tuji predmeti v vratih USB Type-C, vas o tem obvestijo z
glasovnimi napotki in obvestilom na zaslonu. “Sound Connect” aplikaciji.

Med zaznavanjem nepravilnosti polnjenje ni na voljo. Ne polnite slusalk.

UposStevajte naslednje.

PrepriCajte se, da v vratih USB Type-C ni nobenih tujih predmetov.

Ce so na polnilnem priklju¢ku kapljice vode, po&akajte, da se pred polnjenjem popolnoma posusi.

Ce so v polnilnih vratih tuji predmeti, jih previdno odstranite z orodjem, na primer z zraénim sesalcem, pri tem pa
pazite, da ne poSkodujete vrat, in nato poskusite polniti.

Sistemske zahteve za polnjenje baterije prek vrat USB

Napajalnik USB za izmeniéni tok

Prodajni napajalnik USB s priklju¢kom tipa C, ki lahko zagotavlja izhodni tok 1,5 A (1 500 mA) ali ve€ (modeli za drzave in
regije brez celinske Kitajske)
Prodajni napajalnik USB, ki lahko zagotavlja izhodni tok 1,5 A (1 500 mA) ali ve¢ (modeli za kitajsko celino).

Kabel USB (modeli za drzave in regije brez celinske Kitajske)

Kabel USB tipa C, ki je na voljo na trgu (skladen s standardi USB).

Racunalnik

Racunalnik mora biti standardno opremljen z vhodom USB.

Ne jamcimo, da bodo postopki uporabe delovali v vseh racunalnikih.
Postopki delovanja na racunalniku, ki ste ga izdelali sami, niso zagotovljeni.

Namig

Slusalke lahko polnite tudi tako, da jih s prilozenim kablom USB Type-C, ki je na voljo v prosti prodaji, povezete z delujo¢im
racunalnikom.

Opomba

Ko so slusalke vklopljene, se baterija ne bo napolnila do konca.

Ce je prilozen kabel USB Type-C, ga obvezno uporabite.

Ko je polnjenje kon&ano, odstranite kabel USB Type-C.

Polnjenje morda ne bo mogoce glede na vrsto kabla USB Type-C.

Funkcija zaznavanja vode lahko deluje nepravilno glede na vrsto kabla USB Type-C.
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Polnjenje z nekaterimi vrstami napajalnikov USB na izmenicni tok morda ne bo mogoce.

Slusalk ni mogoce polniti, ko racunalnik preklopi v stanje pripravljenosti (spanja) ali mirovanja. V tem primeru spremenite
nastavitve racunalnika in znova zaZenite polnjenje.

Ce slusalk dlje ¢asa niste uporabljali, bo &as uporabe polnilne baterije morda krajsi. Cas uporabe baterije se bo izboljsal po ved
ciklih polnjenja in praznjenja. Ce slusalk ne nameravate uporabljati dlje asa, baterijo napolnite enkrat vsakih 6 mesecev, da
preprecCite prekomerno praznjenje.

Ce slusalk dlje sasa niste uporabljali, lahko polnjenje baterije traja dlje ¢asa.

Ce slusalke med polnjenjem zaznajo tezavo zaradi naslednjih vzrokov, indikator polnjenja utripa oranzno. V tem primeru jih znova
napolnite v navedenem razponu temperature pri polnjenju. Ce tezave ne odpravite, se posvetujte s kontaktno osebo za podporo
Sony ali z najblizjim prodajalcem izdelkov Sony.

Temperatura okolice presega temperaturno obmocje polnjenja 5 °C do 35 °C.
Prislo je do tezave s polnilno baterijo.

Ce slusalk dolgo ne uporabljate, se indikator polnjenja ob polnjenju morda ne prizge takoj v oranzni barvi. Poakajte trenutek, da
indikatorska lucka zasveti.

Ce se &as uporabe vgrajene polnilne baterije bistveno skraj$a, jo je treba zamenjati. Posvetujte se z najbliZjim prodajalcem
izdelkov Sony.

Slusalk ne izpostavljajte ekstremnim temperaturnim spremembam, neposredni sonéni svetlobi, vlagi, pesku, prahu ali
elektricnemu udaru. Slusalk nikoli ne puscajte v parkiranem vozilu.

Za povezovanije slusalk z racunalnikom uporabite kabel USB Type-C in sluSalke povezite neposredno. Polnjenje se ne bo pravilno
dokoncalo, ¢e so sluSalke povezane prek zvezdis¢a USB.

Sorodne teme
O indikatorski lucki

Upostevaijte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upostevajo konteksta in se posledi¢no morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razlicico. Za ogled izvirne
angleske razlicice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.

TP1002085664

5-070-674-51(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Brezzi¢ne stereo slusalke z iznievanjem Suma

1000X THE COLLEXION

Razpolozljivo trajanje delovanja

Casi delovanja slusalk pri popolnoma napolnjeni bateriji:

Povezava Bluetooth
Cas predvajanja glasbe

Kodek | Funkcija za iznievanje Suma/nacin okoljskega zvoka | Razpolozljivo trajanje delovanja

LDAC™ | Funkcija odpravljanja hrupa: . Najve¢ 20 ur
LDAC Nacin zvoka okolice: Aktivni Najve¢ 20 ur
LDAC Neaktivno Najvec 28 ur
AAC Funkcija odpravljanja hrupa: . Najvec 24 ur
AAC Nacin zvoka okolice: Aktivni Najvec 24 ur
AAC Neaktivno Najve¢ 32 ur
SBC Funkcija odpravljanja hrupa: . Najvec 24 ur
SBC Nacin zvoka okolice: Aktivni Najvec 24 ur
SBC Neaktivno Najve¢ 32 ur
LC3 Funkcija odpravljanja hrupa: . Najvec 22 ur
LC3 Nacin zvoka okolice: Aktivni Najve€ 22 ur
LC3 Neaktivno Najvec 32 ur

Po 5 minutah polnjenja je mogoce predvajati glasbo priblizno 90 minut.

Cas komunikacije

Funkcija za izniéevanje Suma/nacin okoljskega zvoka | Razpolozljivo trajanje delovanja

Funkcija odpravljanja hrupa: . Najvec 16 ur
Nacin zvoka okolice: Aktivni Najve€ 16 ur
Neaktivno Najvec¢ 20 ur

Kabel slusalk je prikljuc¢en (napajanje je vklopljeno)
Funkcija za iznievanje Suma/nacin okoljskega zvoka | Razpolozljivo trajanje delovanja
Funkcija odpravljanja hrupa: . Najvec¢ 20 ur

Nacin zvoka okolice: Aktivni Najvec¢ 20 ur
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Funkcija za iznievanje Suma/nacin okoljskega zvoka | Razpolozljivo trajanje delovanja

Neaktivno Najvec¢ 30 ur

Namig

Z uporabo “Sound Connect” lahko preverite, kateri kodek se uporablja za povezavo, ali preklopite DSEE Ultimate™ funkcijo.

Opomba
Cas uporabe se lahko razlikuje od zgoraj navedenega zaradi nastavitev funkcij slugalk in pogojev uporabe.
Ce nastavite naslednje funkcije, bo &as delovanja slusalk kraj$i od zgoraj navedenega.
Nacin poslusanja
IzenaCevalnik
DSEE Ultimate
Speak-to-Chat

Service Link
Druge spremembe privzetih nacinov in funkcij, opravljene v “Sound Connect” aplikaciji

Ce hkrati zaZenete zgornje nastavitve, se &as delovanja baterije $e skrajsa.

Sorodne teme
Uporaba “Sound Connect” aplikacije
Podprti kodeki

Upostevaijte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upostevajo konteksta in se posledi¢no morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razlicico. Za ogled izvirne
angleske razli¢ice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.

TP1002085602

5-070-674-51(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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1000X THE COLLEXION

Preverjanje napolnjenosti baterije

Napolnjenost polnilne baterije sludalk lahko preverite na naslednje nacine.

Preverite v pametnem telefonu
Ce uporabljate iPhone (i0S 13 ali novejsi)
Ko so sluSalke povezane z iPhonom prek HFP (Hands-free Profile) Bluetooth, lahko preverite preostalo napolnjenost
baterije slusalk v iPhonu. Za podrobnosti glejte navodila za uporabo, ki so priloZzena iPhonu.
Prikazano stanje napolnjenosti baterije se v nekaterih primerih lahko razlikuje od dejanskega stanja. To je groba
ocena.
Ce uporabljate pametni telefon s sistemom Android™ (OS 8.1 ali nove;jsi)
Ko so sluSalke povezane s pametnim telefonom Android prek HFP Bluetooth, lahko na pametnem telefonu preverite
preostalo napolnjenost baterije sluSalk. Za podrobnosti glejte navodila za uporabo, ki so prilozena pametnemu
telefonu s sistemom Android.
Prikazano stanje napolnjenosti baterije se v nekaterih primerih lahko razlikuje od dejanskega stanja. To je groba
ocena.

Preverite z gumbom za vklop

Ko pritisnete gumb za vklop (A), medtem ko so sluSalke vklopljene, se zasliSijo glasovne napotke, ki prikazujejo preostalo
napolnjenost baterije.

L r

»Battery about XX %« (Raven baterije priblizno XX %) (Vrednost » XX« pomeni priblizno stanje napolnjenosti baterije.)
»Battery fully charged« (Baterija je napolnjena do konca)
Stanje napolnjenosti baterije, ki ga sporoc¢i glasovno navodilo, se v nekaterih primerih lahko razlikuje od dejanskega

stanja. To je groba ocena.
Indikator tudi utripa oranzno priblizno 15 sekund, €e je ob vklopu sluSalk preostala napolnjenost baterije 10 % ali man;.

Preverite z obvestilom o glasovhnem vodenju

Ko se akumulatorska baterija izprazni, se glasovno vodenje predvaja v naslednjih primerih.

Ko so slusalke vklopljene
Ko uporabljate slusalke

Ko se baterija popolnoma izprazni, se oglasi alarm. Predvaja se glasovno vodenje, nato se slusalke samodejno izklopijo.

Namig
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Preostalo napolnjenost baterije sluSalk lahko preverite tudi z “Sound Connect” aplikacijo. To aplikacijo podpirajo pametni telefoni
Android in iPhone.

Opomba

Ce slusalke in pametni telefon niso povezani z HFP, se preostala koli¢ina napolnjenosti baterije ne bo pravilno prikazala.

Ce slusalke poveZete s pametnim telefonom iPhone ali Android s funkcijo Media audio (A2DP) samo v ve&togkovni povezavi, se
preostalo stanje napolnjenosti baterije ne bo prikazalo pravilno.

V naslednjih primerih se preostalo stanje napolnjenosti baterije morda ne bo pravilno prikazalo. V tem primeru baterijo vecCkrat
napolnite in izpraznite. Nato se pravilno prikaze preostala napolnjenost baterije.

Pri prvi uporabi slusalk po nakupu
Ce naglavnih slusalk dlje ¢asa niste uporabljali
Takoj po posodobitvi programske opreme

Sorodne teme
Uporaba “Sound Connect” aplikacije
O indikatorski lucki

Upostevajte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upostevajo konteksta in se posledi¢no morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razli¢ico. Za ogled izvirne
angleske razli¢ice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.

TP1002085678

5-070-674-51(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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1000X THE COLLEXION

Vklop slusalk

o Pritisnite gumb za vklop (A) in ga drzite priblizno 2 sekundi ali ve¢, dokler indikator ne za¢ne utripati modro.

Sorodne teme

Izklop slusalk

Upostevaijte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upostevajo konteksta in se posledi¢no morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razlicico. Za ogled izvirne
angleske razli¢ice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.

TP1002085715

5-070-674-51(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Brezzi¢ne stereo slusalke z iznievanjem Suma

1000X THE COLLEXION

Izklop slusalk

o Pritisnite gumb za vklop (A) in ga drzite priblizno 2 sekundi ali ve¢, dokler se modri indikator ne ugasne.

Namig

SluSalke lahko izklopite tudi z gumbom “Sound Connect” aplikacijo.

Slusalke se bodo samodejno izklopile po 15 minutah, ¢e jih ne nosite. To nastavitev lahko spremenite z uporabo “Sound Connect”
aplikacijo.

Ce slusalke shranjujete v torbi ali podobni posodi, jih izklopite. Funkcija zaznavanja no$enja se bo morda nepravilno odzvala.

Sorodne teme
Uporaba “Sound Connect” aplikacije

Vklop sluSalk

Upostevaijte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upo$tevajo konteksta in se posledi¢no morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razli¢ico. Za ogled izvirne
angleske razli¢ice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.

TP1002085727

5-070-674-51(1) Copyright 2026 Sony Corporation

39



SONY

Vodnik za pomo¢

Brezzi¢ne stereo slusalke z iznievanjem Suma
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Kako vzpostaviti brezzicno povezavo z napravami Bluetooth

S slusalkami lahko brezzi¢no uzivate v glasbi in prostoroénem klicanju z uporabo funkcije Bluetooth v napravi.

Seznanitev

Ce zelite uporabljati funkcijo Bluetooth, morate predhodno registrirati obe napravi, ki se bosta med seboj povezali. Ta
postopek registracije se imenuje "parjenje”.
Roc¢no seznanite sluSalke in napravo.

Povezovanje slusalk z napravo, za katero ste ze izvedli seznanitev

Ko napravo enkrat seznanite, je ni treba seznanjati znova. Vzpostavite povezavo z napravami, ki so Ze seznanjene s
sluSalkami, z ustreznimi nacini za posamezno napravo.

Za podrobnosti o nacinih seznanjanja ali povezovanja glejte naslednjo sorodno temo.

Sorodne teme
Seznanitev in povezovanje s pametnim telefonom z operacijskim sistemom Android
Seznanitev in povezovanje s telefonom iPhone
Zdruzevanje in povezovanje z racunalnikom (Windows® 11)
ZdruZevanje in povezovanje z racunalnikom (Mac)
Parjenje in povezovanje z napravo Bluetooth
Povezovanje s seznanjenim pametnim telefonom Android
Povezovanje s seznanjenim iPhonom
Povezovanje s seznanjenim ra¢unalnikom (Windows 11)
Povezovanje s seznanjenim ra¢unalnikom (Mac)

Povezovanje s seznanjeno napravo Bluetooth

Upostevaijte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upo$tevajo konteksta in se posledi¢no morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razlicico. Za ogled izvirne
angleske razlicice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.

TP1002085677

5-070-674-51(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Povezovanje z “Sound Connect” aplikacijo

Sprozite “Sound Connect” Ce Zelite sludalke povezati s pametnim telefonom Android/iPhone, uporabite aplikacijo v
pametnem telefonu Android/iPhone.

Sony Sound Connect [@]

Opomba

Povezava med slusalkami in nekaterimi pametnimi telefoni ali iPhoni lahko postane nestabilna, ¢e uporabljate “Sound Connect”
aplikacije. V tem primeru za vzpostavitev povezave s sluSalkami upoStevajte postopke, navedene v razdelkih »Povezovanje s
seznanjenim pametnim telefonom Android« ali »Povezovanje s seznanjenim iPhonoms.

Sorodne teme
Uporaba “Sound Connect” aplikacije
Seznanitev in povezovanje s pametnim telefonom z operacijskim sistemom Android
Seznanitev in povezovanje s telefonom iPhone
Zdruzevanje in povezovanje z racunalnikom (Windows® 11)
ZdruzZevanje in povezovanje z racunalnikom (Mac)
Povezovanje s seznanjenim pametnim telefonom Android

Povezovanje s seznanjenim iPhonom

Upostevaijte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upostevajo konteksta in se posledicno morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razlicico. Za ogled izvirne
angleske razlicice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.

TP1002087284

5-070-674-51(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Seznanitev in povezovanje s pametnim telefonom z operacijskim sistemom Android

Postopek registracije naprave, s katero se Zelite povezati, se imenuje "seznanjanje". Napravo morate pred prvo uporabo
najprej seznaniti s sluSalkami.
Pred zaCetkom postopka delovanja preverite naslednje.

Pametni telefon s sistemom Android je postavljen na razdaljo do 1 m od slusalk.
Baterija sluSalk je ustrezno napolnjena.
Navodila za uporabo pametnega telefona Android so v roki.

o Preverite stanje slusalk.

Naglavne sluSalke samodejno preidejo v nacin seznanjanja v naslednjih primerih. Nadaljujte s korakom 2.

Ko sluSalke prvi¢ po nakupu povezZete z napravo
Po inicializaciji slusalk in izbrisu vseh informacij o seznanjanju

Ce so v naglavni slusalki Ze shranjene informacije o seznanjanju z drugimi napravami, pri seznanjanju druge ali
naslednje naprave ro¢no vstopite v nacin seznanjanja. Pritisnite in drzite gumb Bluetooth (A) priblizno 5 sekund ali
vecC.

3 (03—A

Indikator dvakrat zaporedoma modro utripa. SliSali boste glasovno navodilo »Pairing« (Seznanitev).
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Odklenite zaslon pametnega telefona Android, ¢e je zaklenjen.

Q Na zaslonu pametnega telefona Android izberite naslednje elemente.

[Settings] - [Device connection] - [Bluetooth]

Ly Dl connaction

3 Blwetcach

¢, Dotaknite se stikala, da vklopite funkcijo Bluetooth.

& Bluatasth 7]

Off D

‘When Bluesooth 1 1uened on, your devios
con communlcie m S ofter nearhy
Snktcath dedicas

© Dotaknite se [1000X THE COLLEXION].

& Blustooih @
on L ]
i
i o
1 L
3 Q000
i

Ce telefon zahteva vnos kljuéa (*), vnesite »0000«.

SluSalke in pametni telefon sta seznanjena ter povezana.

Slisali boste zvok obvestila, ki naznani uspesno vzpostavljeno povezavo.

Ce se povezava ne vzpostavi, glejte »Povezovanje s seznanjenim pametnim telefonom Android«.

Ce se na zaslonu pametnega telefona Android ne prikaze [1000X THE COLLEXION], poskusite znova od koraka 3.

(*) Klju¢ Passkey se lahko imenuje "geslo", "koda PIN", "Stevilka PIN" ali "geslo".

Namig

Zgornji operativni postopek je primer. Za ve¢ podrobnosti glejte navodila za uporabo, ki so prilozena pametnemu telefonu Android.

Ce Zelite izbrisati vse informacije o seznanjanju Bluetooth, glejte "Inicializacija slusalk za ponastavitev na tovarniske nastavitve".

Opomba

Ce se napravi ne seznanita v 5 minutah, bo nagin seznanitve preklican. V tem primeru izklopite napajanje in ponovno zaénite
postopek delovanja od koraka 1.

Ko so naprave Bluetooth seznanjene, jih ni treba ponovno seznaniti, razen v naslednjih primerih:

Ce se informacije o parjenju izbri$ejo, na primer po popravilu.
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Ko je 9. naprava seznanjena

Slusalke lahko seznanite z najveé 8 napravami. Ce seznanite 9. napravo, bodo podatki 0 seznanjanju z najstarej$im datumom
in asom povezave prepisani z informacijami za novo napravo.

Ko so bile informacije o seznanjanju za slusalke izbrisane iz priklju¢ene naprave Bluetooth

Ko se slusalke inicializirajo

Vse informacije o seznanitvah se izbriSejo. V tem primeru morate iz naprave izbrisati podatke o seznanitvi s sluSalkami in znova
izvesti seznanitev.

SluSalke lahko seznanite z ve¢ napravami, vendar lahko vedno predvajate le glasbo iz ene naprave.

Sorodne teme
Kako vzpostaviti brezzi¢no povezavo z napravami Bluetooth
Povezovanje s seznanjenim pametnim telefonom Android
PosluSanje glasbe iz naprave prek povezave Bluetooth
Odklop povezave Bluetooth (po uporabi)

Inicializacija sluSalk za ponastavitev na tovarniSke nastavitve

Upostevaijte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upostevajo konteksta in se posledi¢no morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razli¢ico. Za ogled izvirne
angleske razli¢ice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.

TP1002085631

5-070-674-51(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Povezovanje s seznanjenim pametnim telefonom Android

Odklenite zaslon pametnega telefona Android, ¢e je zaklenjen.

Q Vklopite slusalke.

Pritisnite in drzite gumb za vklop (A) priblizno 2 sekundi ali vec.

Slisali boste zvok obvestila, ki naznani, da so slusalke vklopljene.
Indikator utripa modro tudi po tem, ko prst spustite z gumba.

Ce so se slusalke samodejno povezale z zadnjo povezano napravo, boste sli$ali zvok obvestila, ki naznani uspe$no
vzpostavljeno povezavo.
Preverite stanje povezave v pametnem telefonu Android. Ce ni vzpostavljena, nadaljujte s 3. korakom.

e Na zaslonu pametnega telefona Android izberite naslednje elemente.

[Settings] - [Device connection] - [Bluetooth]

| Ly Dl connaction |

;
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o Dotaknite se stikala, da vklopite funkcijo Bluetooth.

& Bluatooth 7]

Off D

When Bluetodaih Is fusmed on, your desios
con communicie m i ofher nearhy
Snienciih dedcas

@© Dotaknite se [1000X THE COLLEXION].

&  Eustooth 7]
On [ ]
e
i el
i C
3 0000
i

Slisali boste zvok obvestila, ki naznani uspesno vzpostavljeno povezavo.

Namig

Zgornji operativni postopek je primer. Za ve¢ podrobnosti glejte navodila za uporabo, ki so prilozena pametnemu telefonu Android.

Opomba

Pri povezovanju se lahko na povezovalni napravi prikaze [1000X THE COLLEXION],[LE_1000X THE COLLEXION] ali oboje. Ce
sta prikazana oba, izberite [1000X THE COLLEXION].

Ce je zadnja povezana naprava Bluetooth v bliZini slugalk, se lahko slu$alke samodejno poveZejo z napravo tako, da preprosto
vklopite slusalke. V tem primeru izklopite funkcijo Bluetooth na zadnji povezani napravi ali izklopite napajanje.

Ce pametnega telefona Android ne morete povezati s slusalkami, izbrisite informacije o seznanjanju s slugalkami v pametnem
telefonu Android. Nato ju ponovno povezite v pare. Postopke delovanja pametnega telefona s sistemom Android najdete v
navodilih za uporabo, ki so prilozena pametnemu telefonu s sistemom Android.

Sorodne teme
Kako vzpostaviti brezzi¢no povezavo z napravami Bluetooth
Seznanitev in povezovanje s pametnim telefonom z operacijskim sistemom Android

PosluSanje glasbe iz naprave prek povezave Bluetooth

Odklop povezave Bluetooth (po uporabi)
Inicializacija sluSalk za ponastavitev na tovarniSke nastavitve

Upostevaijte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upostevajo konteksta in se posledi¢no morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razli¢ico. Za ogled izvirne
angleske razli¢ice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.

TP1002085583

5-070-674-51(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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SONY

Vodnik za pomo¢

Brezzi¢ne stereo slusalke z iznievanjem Suma

1000X THE COLLEXION

Preklapljanje med Classic Audio in LE avdio povezavami s pametnim telefonom z
operacijskim sistemom Android

Ko je povezava vzpostavljena prek funkcije LE Audio, lahko uzivate v glasbi iz pametnega telefona s sistemom Android z
manjSo zakasnitvijo zvoka.
Nastavitev z “Sound Connect” aplikacijo.

Naprave, ki podpirajo LE Audio

Pametni telefon z operacijskim sistemom Android mora podpirati funkcijo LE Audio.
Najnovejse informacije o zdruzljivih napravah najdete na splethem mestu za podporo.

O podjetju LE Audio

Podpira "LC3" kodek.
Pri povezavi prek LE Audio nekatere funkcije sluSalk morda ne bodo delovale. Za podrobnosti glejte "Uporaba “Sound
Connect” aplikacije".

Preklop na zvo€éno povezavo LE

Slusalke povezite s pametnim telefonom Android prek povezave Bluetooth.

Q Sprozite “Sound Connect” in izberite naslednje elemente, da preklopite na¢in povezave Bluetooth iz Classic
Audio na LE Audio.
[BLUETOOTH CONNECTION QUALITY] - [Low latency]

Ce [BLUETOOTH CONNECTION QUALITY] ni prikazano, izberite naslednje elemente.
[LE Audio connection setting for headphones] - [LE Audio Priority]

? Sledite prikazom na zaslonu “Sound Connect” za preklapljanje med Classic Audio in zvo€nimi povezavami
LE.

Preklop na povezavo Classic Audio
Sprozite “Sound Connect” in izberite naslednje elemente.
Za Xperia 1 IV/5 IV
[LE Audio connection setting for headphones] - [Classic Audio only (conventional connection method)]

Za naprave, ki niso Xperia 1 IV/5 IV
[BLUETOOTH CONNECTION QUALITY] - [Prioritize Sound Quality] / [Prioritize Stable Connection]

Namig

Zgornji operativni postopek je primer. Za ve¢ podrobnosti glejte navodila za uporabo, ki so prilozena pametnemu telefonu Android.

Ce se zvok zatakne ali je povezava nestabilna, izberite [Prioritize Stable Connection] z [BLUETOOTH CONNECTION QUALITY].

Sorodne teme

Uporaba “Sound Connect” aplikacije
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Povezovanje z “Sound Connect” aplikacijo
Seznanitev in povezovanje s pametnim telefonom z operacijskim sistemom Android

Inicializacija sluSalk za ponastavitev na tovarniSke nastavitve

Upostevaijte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upostevajo konteksta in se posledi¢no morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razli¢ico. Za ogled izvirne
angleske razli¢ice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.

TP1002308228

5-070-674-51(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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SONY

Vodnik za pomo¢

Brezzi¢ne stereo slusalke z iznievanjem Suma

1000X THE COLLEXION

Seznanitev in povezovanje s telefonom iPhone

Postopek registracije naprave, s katero se Zelite povezati, se imenuje "seznanjanje". Napravo morate pred prvo uporabo
najprej seznaniti s sludalkami.
Pred zaCetkom postopka delovanja preverite naslednje.

iPhone je postavljen na razdaljo manj kot 1 m od sluSalk.
Baterija sluSalk je ustrezno napolnjena.
Navodila za uporabo za iPhone so v roki.

o Preverite stanje slusalk.

Naglavne sluSalke samodejno preidejo v nacin seznanjanja v naslednjih primerih. Nadaljujte s korakom 2.

Ko sluSalke prvi¢ po nakupu povezZete z napravo
Po inicializaciji slusalk in izbrisu vseh informacij o seznanjanju

Ce so v naglavni slusalki Ze shranjene informacije o seznanjanju z drugimi napravami, pri seznanjanju druge ali
naslednje naprave ro¢no vstopite v nacin seznanjanja. Pritisnite in drzite gumb Bluetooth (A) priblizno 5 sekund ali
vecC.

3 (03—A

Indikator dvakrat zaporedoma modro utripa. SliSali boste glasovno navodilo »Pairing« (Seznanitev).
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Odklenite zaslon telefona iPhone, ¢e je zaklenjen.

Na zaslonu iPhona pojdite na [Settings] in se dotaknite [Bluetooth].
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Dotaknite se stikala, da vklopite funkcijo Bluetooth.

o Beirgs Blwwizaih

- O

Dotaknite se [1000X THE COLLEXION].

Ibocc |

Ce telefon zahteva vnos kljuéa (*), vnesite »0000«.

Slu8alke in iPhone se seznanijo in poveZejo med seboj.

Slisali boste zvok obvestila, ki naznani uspesno vzpostavljeno povezavo.

Ce se povezava ne vzpostavi, glejte »Povezovanje s seznanjenim iPhonomc.

Ce se na zaslonu iPhona ne prikaze [1000X THE COLLEXION], poskusite znova od koraka 3.

(*) Klju¢ Passkey se lahko imenuje "geslo”, "koda PIN", "Stevilka PIN" ali "geslo".

Namig

Zgornji operativni postopek je primer. Za ve¢ podrobnosti glejte navodila za uporabo, ki so prilozena iPhonu.

Ce zelite izbrisati vse informacije o seznanjanju Bluetooth, glejte "Inicializacija slu$alk za ponastavitev na tovarniske nastavitve".

Opomba

Ce se napravi ne seznanita v 5 minutah, bo nagin seznanitve preklican. V tem primeru izklopite napajanje in ponovno zaénite
postopek delovanja od koraka 1.

Ko so naprave Bluetooth seznanjene, jih ni treba ponovno seznaniti, razen v naslednjih primerih:
Ce se informacije o parjeniju izbriejo, na primer po popravilu.
Ko je 9. naprava seznanjena
Slusalke lahko seznanite z najveé 8 napravami. Ce seznanite 9. napravo, bodo podatki o seznanjanju z najstarej$im datumom
in asom povezave prepisani z informacijami za novo napravo.
Ko so bile informacije o seznanjanju za slusalke izbrisane iz priklju¢ene naprave Bluetooth

50



Ko se slusalke inicializirajo

Vse informacije o seznanitvah se izbriSejo. V tem primeru morate iz naprave izbrisati podatke o seznanitvi s sluSalkami in znova
izvesti seznanitev.

SluSalke lahko seznanite z ve¢ napravami, vendar lahko vedno predvajate le glasbo iz ene naprave.

Sorodne teme

Kako vzpostaviti brezZi€no povezavo z napravami Bluetooth
Povezovanje s seznanjenim iPhonom

PosluSanje glasbe iz naprave prek povezave Bluetooth
Odklop povezave Bluetooth (po uporabi)

Inicializacija sluSalk za ponastavitev na tovarnidke nastavitve

Upostevajte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upostevajo konteksta in se posledi¢éno morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razli¢ico. Za ogled izvirne
angleske razli¢ice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.

TP1002085641

5-070-674-51(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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SONY

Vodnik za pomo¢

Brezzi¢ne stereo slusalke z iznievanjem Suma

1000X THE COLLEXION

Povezovanje s seznanjenim iPhonom

Odklenite zaslon telefona iPhone, ¢e je zaklenjen.

Q Vklopite slusalke.

Pritisnite in drzite gumb za vklop (A) priblizno 2 sekundi ali vec.

Slisali boste zvok obvestila, ki naznani, da so slusalke vklopljene.
Indikator utripa modro tudi po tem, ko prst spustite z gumba.

Ce so se slusalke samodejno povezale z zadnjo povezano napravo, boste sli$ali zvok obvestila, ki naznani uspe$no
vzpostavljeno povezavo.
Preverite stanje povezave v iPhonu. Ce ni vzpostavljena, nadaljujte s 3. korakom.

6 Na zaslonu iPhona pojdite na [Settings] in se dotaknite [Bluetooth].
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o Dotaknite se stikala, da vklopite funkcijo Bluetooth.

o Semirgs Elpmzath

- O

@© Dotaknite se [1000X THE COLLEXION].

[ﬁocc o]

Slisali boste zvok obvestila, ki naznani uspesno vzpostavljeno povezavo.

Namig

Zgornji operativni postopek je primer. Za ve¢ podrobnosti glejte navodila za uporabo, ki so prilozena iPhonu.

Opomba

Pri povezovanju se lahko na povezovalni napravi prikaze [1000X THE COLLEXION],[LE_1000X THE COLLEXION] ali oboje. Ce
sta prikazana oba, izberite [1000X THE COLLEXION].

Ce je zadnja povezana naprava Bluetooth v bliZini slugalk, se lahko slu$alke samodejno poveZejo z napravo tako, da preprosto
vklopite slusalke. V tem primeru izklopite funkcijo Bluetooth na zadnji povezani napravi ali izklopite napajanje.

Ce iPhona ne morete povezati s slu$alkami, izbriSite informacije o seznanjanju s slusalkami v iPhonu. Nato ju ponovno povezite v
pare. Postopke delovanja iPhona si oglejte v navodilih za uporabo, ki so prilozena iPhonu.

Sorodne teme
Kako vzpostaviti brezzi€no povezavo z napravami Bluetooth
Seznanitev in povezovanje s telefonom iPhone
Poslu$anje glasbe iz naprave prek povezave Bluetooth

Odklop povezave Bluetooth (po uporabi)

Upostevaijte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upostevajo konteksta in se posledi¢no morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razli¢ico. Za ogled izvirne
angleske razli¢ice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.

TP1002085584

5-070-674-51(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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SONY

Vodnik za pomo¢

Brezzi¢ne stereo slusalke z iznievanjem Suma

1000X THE COLLEXION

Zdruzevanje in povezovanje z raéunalnikom (Windows® 11)

Postopek registracije naprave, s katero se Zelite povezati, se imenuje "seznanjanje". Napravo morate pred prvo uporabo
najprej seznaniti s sluSalkami.

Pred zaCetkom postopka delovanja preverite naslednje.

Vas ra€unalnik ima funkcijo Bluetooth, ki podpira povezave za predvajanje glasbe (A2DP).

Ko v racunalniku uporabljate aplikacijo za video klice, ima racunalnik funkcijo Bluetooth, ki podpira klicne povezave
(HFP/HSP).

Racunalnik od slusalk ne sme biti oddaljen ve¢ kot 1 m.

Baterija sluSalk je ustrezno napolnjena.

Pri roki imate navodila za uporabo racunalnika.

Odvisno od ra¢unalnika, ki ga uporabljate, bo morda treba vklopiti vgrajeni adapter Bluetooth. V naslednjih primerih
glejte navodila za uporabo, ki so prilozena raunalniku.

Ne veste, kako vklopiti adapter Bluetooth.
Zelite vedeti, ali je v raunalnik vgrajen adapter Bluetooth.

Ce Zelite uporabiti funkcijo Swift Pair, kliknite naslednje gumbe, elemente in stikala, da vklopite funkcijo Swift Pair.
[Start] gumb - [Settings] - [Bluetooth & devices] - [Show notifications to connect using Swift Pair]

Blustooth & davicas * Dawvicas

(=)

o Preverite stanje slusalk.

Naglavne sluSalke samodejno preidejo v nacin seznanjanja v naslednjih primerih. Nadaljujte s korakom 2.

Ko slusalke prvi¢ po nakupu povezete z napravo
Po inicializaciji slusalk in izbrisu vseh informacij o seznanjanju

Ce so v naglavni slusalki Ze shranjene informacije o seznanjanju z drugimi napravami, pri seznanjanju druge ali

naslednje naprave ro¢no vstopite v nacin seznanjanja. Pritisnite in drZite gumb Bluetooth (A) priblizno 5 sekund ali
vec.
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3 (03—A

Indikator dvakrat zaporedoma modro utripa. SliSali boste glasovno navodilo »Pairing« (Seznanitev).

9 Prebudite racunalnik, ¢e je v stanju pripravljenosti (spanja) ali mirovanja.

Za uporabo funkcije Swift Pair nadaljujte na 3. korak.
Ce zelite vzpostaviti povezavo brez uporabe funkcije Swift Pair, nadaljujte s korakom 4 in nadaljujte s korakom 8.

e, V pojavhem meniju na zaslonu rac¢unalnika izberite [Connect].

A

SluSalke so seznanjene in povezane z racunalnikom.
Slisali boste zvok obvestila, ki naznani uspesno vzpostavljeno povezavo.

Na zaslonu rac¢unalnika kliknite gumb [Start], nato pa kliknite [Settings].

Kliknite [Bluetooth & devices].
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o Kliknite [Bluetooth], da vklopite funkcijo Bluetooth. Kliknite [Add device].
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Ce telefon zahteva vnos kljuéa (*), vnesite »0000«.

SluSalke so seznanjene in povezane z racunalnikom.

Slisali boste zvok obvestila, ki naznani uspesno vzpostavljeno povezavo.

Ce se povezava ne vzpostavi, glejte »Povezovanje s seznanjenim racunalnikom (Windows 11)«.

Ce se na zaslonu radunalnika ne prikaze [1000X THE COLLEXION], poskusite znova od koraka 4 napre;.
(*) Klju¢ Passkey se lahko imenuje "geslo", "koda PIN", "Stevilka PIN" ali "geslo".

Namig
Zgornji operativni postopek je primer. Ve¢ podrobnosti poiscite v navodilih za uporabo, ki so priloZzena ra¢unalniku.

Ce zelite izbrisati vse informacije o seznanjanju Bluetooth, glejte "Inicializacija slu$alk za ponastavitev na tovarniske nastavitve".

Opomba
Ce se napravi ne seznanita v 5 minutah, bo nagin seznanitve preklican. V tem primeru izklopite napajanje in ponovno zadnite

postopek delovanja od koraka 1.

Ko so naprave Bluetooth seznanjene, jih ni treba ponovno seznaniti, razen v naslednjih primerih:
Ce se informacije o parjenju izbriejo, na primer po popravilu.
Ko je 9. naprava seznanjena
Slusalke lahko seznanite z najve¢ 8 napravami. Ce seznanite 9. napravo, bodo podatki 0 seznanjanju z najstarej$im datumom
in ¢asom povezave prepisani z informacijami za novo napravo.
Ko so bile informacije o seznanjanju za sluSalke izbrisane iz priklju¢ene naprave Bluetooth
Ko se slusalke inicializirajo
Vse informacije o seznanitvah se izbriSejo. V tem primeru morate iz naprave izbrisati podatke o seznanitvi s slusalkami in znova
izvesti seznanitev.

SluSalke lahko seznanite z ve¢ napravami, vendar lahko vedno predvajate le glasbo iz ene naprave.

Sorodne teme
Kako vzpostaviti brezzi¢no povezavo z napravami Bluetooth
Povezovanje s seznanjenim ra¢unalnikom (Windows 11)
PosluSanje glasbe iz naprave prek povezave Bluetooth
Opravljanje video klicev v racunalniku
Odklop povezave Bluetooth (po uporabi)

Inicializacija sluSalk za ponastavitev na tovarniSke nastavitve

Upostevajte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upostevajo konteksta in se posledi¢no morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razli¢ico. Za ogled izvirne
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angleske razlicice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.

TP1002095085
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SONY

Vodnik za pomo¢

Brezzi¢ne stereo slusalke z iznievanjem Suma

1000X THE COLLEXION

Zdruzevanje in povezovanje z racunalnikom (Mac)

Postopek registracije naprave, s katero se Zelite povezati, se imenuje "seznanjanje". Napravo morate pred prvo uporabo
najprej seznaniti s sluSalkami.

Zdruzljivi operacijski sistemi

macOS (razli¢ica 12 ali novejSa)
Pred zaCetkom postopka delovanja preverite naslednje.

Racunalnik ima funkcijo Bluetooth, ki podpira povezave za predvajanje glasbe (A2DP).

Ko v ra¢unalniku uporabljate aplikacijo za video klice, ima racunalnik funkcijo Bluetooth, ki podpira klicne povezave
(HFP/HSP).

Racunalnik od sluSalk ne sme biti oddaljen ve¢ kot 1 m.

Baterija sluSalk je ustrezno napolnjena.

Pri roki imate navodila za uporabo racunalnika.

Odvisno od ra¢unalnika, ki ga uporabljate, bo morda treba vklopiti vgrajeni adapter Bluetooth. V naslednjih primerih
glejte navodila za uporabo, ki so prilozena racunalniku.

Ne veste, kako vklopiti adapter Bluetooth.
Zelite vedeti, ali je v radunalnik vgrajen adapter Bluetooth.

Zvocnik raunalnika nastavite na nacin ON (vklop).

Ce je zvoénik radunalnika izklopljen, iz slusalk ni slidati zvoka.
o{ : ikona, ki prikazuje, da je zvocnik izkloplien

Spodnja ikona prikazuje, da je zvocnik raCunalnika vklopljen.

.j;.l[t- % q_l ‘J) 100% IE!"]:"

0 Preverite stanje slusalk.

Naglavne sluSalke samodejno preidejo v nacin seznanjanja v naslednjih primerih. Nadaljujte s korakom 2.

Ko sluSalke prvi¢ po nakupu povezete z napravo
Po inicializaciji slusalk in izbrisu vseh informacij o seznanjanju

Ce so v naglavni slusalki Ze shranjene informacije o seznanjanju z drugimi napravami, pri seznanjanju druge ali
naslednje naprave ro¢no vstopite v nacin seznanjanja. Pritisnite in drzite gumb Bluetooth (A) priblizno 5 sekund ali
veC.
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Indikator dvakrat zaporedoma modro utripa. SliSali boste glasovno navodilo »Pairing« (Seznanitev).

Prebudite racunalnik, €e je v stanju pripravljenosti (spanja) ali mirovanja.

Iz Dock na dnu raé¢unalniSkega zaslona izberite naslednje elemente.
[System Preferences] - [Bluetooth]

fB : ikona sistemskih nastavitev

COs & DVDs  Displays Erergy Keyboand Wouse rackpad

, Izberite [1000X THE COLLEXION] na [Bluetooth] zaslonu in kliknite [Connect].
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Ce telefon zahteva vnos kljuga (*), vnesite »0000«.

SluSalke so seznanjene in povezane z racunalnikom.

Slisali boste zvok obvestila, ki naznani uspesno vzpostavljeno povezavo.

Ce se povezava ne vzpostavi, glejte »Povezovanje s seznanjenim raéunalnikom (Mac)«.

Ce se na zaslonu radunalnika ne prikaze [1000X THE COLLEXION], poskusite znova od koraka 3 napre;.

(*) Klju¢ Passkey se lahko imenuje "geslo”, "koda PIN", "Stevilka PIN" ali "geslo".

Namig
Zgornji operativni postopek je primer. Ve¢ podrobnosti pois€ite v navodilih za uporabo, ki so priloZzena racunalniku.

Ce zelite izbrisati vse informacije o seznanjanju Bluetooth, glejte "Inicializacija slu$alk za ponastavitev na tovarniske nastavitve".

Opomba

Ce se napravi ne seznanita v 5 minutah, bo nagin seznanitve preklican. V tem primeru izklopite napajanje in ponovno zaénite
postopek delovanja od koraka 1.

Ko so naprave Bluetooth seznanjene, jih ni treba ponovno seznaniti, razen v naslednjih primerih:
Ce se informacije o parjeniju izbriejo, na primer po popravilu.
Ko je 9. naprava seznanjena
Slusalke lahko seznanite z najve¢ 8 napravami. Ce seznanite 9. napravo, bodo podatki o seznanjanju z najstarej$im datumom
in Casom povezave prepisani z informacijami za novo napravo.
Ko so bile informacije o seznanjanju za sluSalke izbrisane iz priklju¢ene naprave Bluetooth
Ko se slusalke inicializirajo
Vse informacije o seznanitvah se izbriSejo. V tem primeru morate iz naprave izbrisati podatke o seznanitvi s slusalkami in znova
izvesti seznanitev.

SluSalke lahko seznanite z ve¢ napravami, vendar lahko vedno predvajate le glasbo iz ene naprave.

Sorodne teme
Kako vzpostaviti brezZi€no povezavo z napravami Bluetooth
Povezovanje s seznanjenim racunalnikom (Mac)
PosluSanje glasbe iz naprave prek povezave Bluetooth
Opravljanje video klicev v raCunalniku
Odklop povezave Bluetooth (po uporabi)

Inicializacija sluSalk za ponastavitev na tovarniSke nastavitve

Upostevaijte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upostevajo konteksta in se posledi¢no morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razli¢ico. Za ogled izvirne
angleske razli¢ice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.

TP1002087285

5-070-674-51(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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SONY

Vodnik za pomo¢

Brezzi¢ne stereo slusalke z iznievanjem Suma

1000X THE COLLEXION

Povezovanje s seznanjenim racunalnikom (Windows 11)

Pred zaCetkom postopka delovanja preverite naslednje.

Odvisno od racunalnika, ki ga uporabljate, bo morda treba vklopiti vgrajeni adapter Bluetooth. V naslednjih primerih
glejte navodila za uporabo, ki so prilozena raunalniku.

Ne veste, kako vklopiti adapter Bluetooth.
Zelite vedeti, ali je v raunalnik vgrajen adapter Bluetooth.

Prebudite raéunalnik, €e je v stanju pripravljenosti (spanja) ali mirovanja.

9 Vklopite slusalke.

Pritisnite in drzite gumb za vklop (A) priblizno 2 sekundi ali veg.

Slisali boste zvok obvestila, ki naznani, da so slusalke vklopljene.
Indikator utripa modro tudi po tem, ko prst spustite z gumba.

Ce so se slusalke samodejno povezale z zadnjo povezano napravo, boste sli$ali zvok obvestila, ki naznani uspe$no
vzpostavljeno povezavo.

V radunalniku preverite stanje povezave. Ce ni vzpostavljena, nadaljujte s 3. korakom.

e’ Na zaslonu racunalnika v orodni vrstici z desno miskino tipko kliknite ikono zvocnika, nato pa izberite
[Sound settings].
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Traubleshoot sound problems

#3 Open wolume mixer

[ 9 Sound settings ]

~ O e [Fcw bm a

0 Na [Sound] izberite [1000X THE COLLEXION] za [Output] in [Input].

System * Sourd

L

SluSalke so seznanjene in povezane z racunalnikom.
Slisali boste zvok obvestila, ki naznani uspesno vzpostavljeno povezavo.
Ce [1000X THE COLLEXION] ni prikazano za [Output] in [Input], nadaljujte s korakom 5.

G', Kliknite [More sound settings].
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Na [Playback] na zavihku [Sound] izberite [1000X THE COLLEXION], kliknite z desno tipko miske in izberite
[Connect] v prikazanem meniju.

63



B Sourd

Paybadk Eecordng Sounds  Communications

Saleet & playbace device Below to medy €3 serlinge

bl- Kot plugged in
bl- *ot plugged in
a Ready

a retault Cence
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Conhguis Sl Dl
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w  Show Dissbled Devices
«  Show Disconnected Devices

ibout Scftware MID Symthesizer
Properties

Povezava se bo vzpostavila.
Slisali boste zvok obvestila, ki naznani uspesno vzpostavljeno povezavo.

0 Na [Recording] izberite [1000X THE COLLEXION], kliknite z desno tipko miske in izberite [Connect] v
prikazanem meniju.

| ® Soune
Plaphack Reoedng Sounds Communicators

Select a reconding dewoe below to modity its settings:

Cisabled

&, 990, (

Cariguee Set Default |+

Namig

« Zgornji operativni postopek je primer. Ve€ podrobnosti pois€ite v navodilih za uporabo, ki so prilozena racunalniku.

Opomba

= Ce je kakovost zvoka pri predvajanju glasbe slaba, preverite, ali A2DP je v nastavitvah radunalnika omogoé&ena funkcija, ki
podpira povezave za predvajanje glasbe. Ve¢ podrobnosti pois¢ite v navodilih za uporabo, ki so prilozena racunalniku.

= Ce je zadnja povezana naprava Bluetooth v bliZini slugalk, se lahko slugalke samodejno poveZejo z napravo tako, da preprosto
vklopite slusalke. V tem primeru izklopite funkcijo Bluetooth na zadnji povezani napravi ali izklopite napajanje.
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Ce radunalnika ne morete povezati s slusalkami, izbriite informacije o seznanjanju slusalk v ragunalniku. Nato ju ponovno
povezite v pare. Ve¢ podrobnosti o postopkih uporabe v racunalniku poiscite v navodilih za uporabo, ki so prilozena racunalniku.

Sorodne teme
Kako vzpostaviti brezzi€no povezavo z napravami Bluetooth
ZdruZevanje in povezovanje z ra¢unalnikom (Windows® 11)
Poslu$anje glasbe iz naprave prek povezave Bluetooth

Odklop povezave Bluetooth (po uporabi)

Upostevaijte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upostevajo konteksta in se posledi¢no morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razlicico. Za ogled izvirne
angleske razlicice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.

TP1002095084

5-070-674-51(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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SONY

Vodnik za pomo¢

Brezzi¢ne stereo slusalke z iznievanjem Suma

1000X THE COLLEXION

Povezovanje s seznanjenim racunalnikom (Mac)

Zdruzljivi operacijski sistemi

macOS (razli¢ica 12 ali novejSa)
Pred zacetkom postopka delovanja preverite naslednje.

Odvisno od racunalnika, ki ga uporabljate, bo morda treba vklopiti vgrajeni adapter Bluetooth. V naslednjih primerih
glejte navodila za uporabo, ki so prilozena racunalniku.

Ne veste, kako vklopiti adapter Bluetooth.

Zelite vedeti, ali je v radunalnik vgrajen adapter Bluetooth.

Zvocnik raunalnika nastavite na nacin ON (vklop).

Ce je zvoénik radunalnika izklopljen, iz slusalk ni sligati zvoka.
®{ : ikona, ki prikazuje, da je zvocnik izklopljen

Spodnja ikona prikazuje, da je zvocnik raCunalnika vklopljen.

N} ¥ -
w0 = [ ) 100% @
Prebudite racunalnik, €e je v stanju pripravljenosti (spanja) ali mirovanja.

@ Vkiopite slusalke.

Pritisnite in drzite gumb za vklop (A) priblizno 2 sekundi ali veg.

Slidali boste zvok obvestila, ki naznani, da so sluSalke vklopljene.
Indikator utripa modro tudi po tem, ko prst spustite z gumba.
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Ce so se slusalke samodejno povezale z zadnjo povezano napravo, boste sli$ali zvok obvestila, ki naznani uspe$no
vzpostavljeno povezavo.
V radunalniku preverite stanje povezave. Ce ni vzpostavljena, nadaljujte s 3. korakom.

Iz Dock na dnu racunalniSkega zaslona izberite naslednje elemente.
[System Preferences] - [Bluetooth]

fi& : ikona sistemskih nastavitev

L R mii Systam Praferencas =]
T - .
2 3 g
General Deskiop & Dock [LETH Langusge Security Spotlight  Molifcabors
Somen Saver Cankndl B Hegion & Privacy
O Wy = =ad
b — i R
CDs & DVDs Dr=splays Erergy Eeyboard kWouse Trackpad Prinders B Sound
Savor Scannens
—
Stariup
Digk
© ©¢ |0 o =
iChoiad L AR St Mtk Blustoath Exbesfied s Shafing
AEEHUNRES

o Kliknite [1000X THE COLLEXION] na [Bluetooth] na zaslonu, medtem ko pritisnete gumb za nadzor
raéunalnika, in izberite [Connect] v priroénem meniju.
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Povezava se bo vzpostavila. SliSali boste zvok obvestila, ki naznani uspesno vzpostavljeno povezavo.

Namig
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Zgornji operativni postopek je primer. Ve€ podrobnosti poiscite v navodilih za uporabo, ki so priloZzena ra¢unalniku.

Opomba

Ce je kakovost zvoka pri predvajanju glasbe slaba, preverite, ali A2DP je v nastavitvah radunalnika omogod&ena funkcija, ki
podpira povezave za predvajanje glasbe. Ve podrobnosti poiscite v navodilih za uporabo, ki so prilozena racunalniku.

Ce je zadnja povezana naprava Bluetooth v bliZini slugalk, se lahko slu$alke samodejno poveZejo z napravo tako, da preprosto
vklopite slusalke. V tem primeru izklopite funkcijo Bluetooth na zadnji povezani napravi ali izklopite napajanje.

Ce radunalnika ne morete povezati s slualkami, izbrisite informacije o seznanjanju slusalk v ragunalniku. Nato ju ponovno
povezite v pare. Ve€ podrobnosti o postopkih uporabe v racunalniku poiscite v navodilih za uporabo, ki so prilozena racunalniku.

Sorodne teme
Kako vzpostaviti brezzi€no povezavo z napravami Bluetooth
ZdruZevanje in povezovanje z racunalnikom (Mac)
Poslu$anje glasbe iz naprave prek povezave Bluetooth

Odklop povezave Bluetooth (po uporabi)

Upostevaijte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upostevajo konteksta in se posledi¢no morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razli¢ico. Za ogled izvirne
angleske razli¢ice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.

TP1002087288

5-070-674-51(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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SONY

Vodnik za pomo¢

Brezzi¢ne stereo slusalke z iznievanjem Suma

1000X THE COLLEXION

Parjenje in povezovanje z napravo Bluetooth

Postopek registracije naprave, s katero se Zelite povezati, se imenuje "seznanjanje". Napravo morate pred prvo uporabo
najprej seznaniti s sluSalkami.

Pred zaCetkom postopka delovanja preverite naslednje.

Naprava Bluetooth je nameS€ena v razdalji do 1 m od slusalk.
Baterija sluSalk je ustrezno napolnjena.
Pri roki imate navodila za uporabo naprave Bluetooth.

o Preverite stanje slusalk.

Naglavne sluSalke samodejno preidejo v nacin seznanjanja v naslednjih primerih. Nadaljujte s korakom 2.

Ko sluSalke prvi¢ po nakupu povezZete z napravo
Po inicializaciji slusalk in izbrisu vseh informacij o seznanjanju

Ce so v naglavni slusalki Ze shranjene informacije o seznanjanju z drugimi napravami, pri seznanjanju druge ali

naslednje naprave ro¢no vstopite v nacin seznanjanja. Pritisnite in drzite gumb Bluetooth (A) priblizno 5 sekund ali
vecC.

3 (0)—A

Indikator dvakrat zaporedoma modro utripa. SliSali boste glasovno navodilo »Pairing« (Seznanitev).
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e Izvedite postopek seznanjanja v napravi Bluetooth, da poiScete te slusalke.

[1000X THE COLLEXION] se prikaze na seznamu zaznanih naprav na zaslonu naprave Bluetooth.
Ce se ne prikaze, ponovite postopek od 1. koraka.

9 Izberite [1000X THE COLLEXION], prikazano na zaslonu naprave Bluetooth za seznanjanje.

Ce telefon zahteva vnos klju¢a (*), vnesite »0000«.

(*) Klju¢ Passkey se lahko imenuje "geslo", "koda PIN", "Stevilka PIN" ali "geslo".

0 Vzpostavite povezavo Bluetooth iz naprave Bluetooth.

Nekatere naprave se samodejno povezejo s slusalkami, ko je seznanjanje koncano.
Slisali boste zvok obvestila, ki naznani uspesno vzpostavljeno povezavo.
Ce se povezava ne vzpostavi, glejte »Povezovanje s seznanjeno napravo Bluetooth«.

Namig

Zgornji operativni postopek je primer. Za ve¢ podrobnosti glejte navodila za uporabo, ki so prilozena napravi Bluetooth.

Ce zelite izbrisati vse informacije o seznanjanju Bluetooth, glejte "Inicializacija slu$alk za ponastavitev na tovarniske nastavitve".

Opomba

Ce se napravi ne seznanita v 5 minutah, bo nagin seznanitve preklican. V tem primeru izklopite napajanje in ponovno zaénite
postopek delovanja od koraka 1.

Ko so naprave Bluetooth seznanjene, jih ni treba ponovno seznaniti, razen v naslednjih primerih:
Ce se informacije o parjeniju izbriejo, na primer po popravilu.
Ko je 9. naprava seznanjena

Slusalke lahko seznanite z najve¢ 8 napravami. Ce seznanite 9. napravo, bodo podatki o seznanjanju z najstarej§im datumom
in Casom povezave prepisani z informacijami za novo napravo.

Ko so bile informacije o seznanjanju za slusalke izbrisane iz priklju¢ene naprave Bluetooth
Ko se slusalke inicializirajo

Vse informacije o seznanitvah se izbriSejo. V tem primeru morate iz naprave izbrisati podatke o seznanitvi s sluSalkami in znova
izvesti seznanitev.

Slusalke lahko seznanite z ve¢ napravami, vendar lahko vedno predvajate le glasbo iz ene naprave.

Sorodne teme
Kako vzpostaviti brezzi€no povezavo z napravami Bluetooth
Povezovanje s seznanjeno napravo Bluetooth
PosluSanje glasbe iz naprave prek povezave Bluetooth
Odklop povezave Bluetooth (po uporabi)

Inicializacija sluSalk za ponastavitev na tovarniSke nastavitve

Upostevaijte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upostevajo konteksta in se posledi¢no morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razli¢ico. Za ogled izvirne
angleske razli¢ice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.

TP1002085699

5-070-674-51(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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SONY

Vodnik za pomo¢

Brezzi¢ne stereo slusalke z iznievanjem Suma

1000X THE COLLEXION

Povezovanje s seznanjeno napravo Bluetooth

@ Vkiopite slusalke.

Pritisnite in drZite gumb za vklop (A) priblizno 2 sekundi ali vec.

Slisali boste zvok obvestila, ki naznani, da so slusalke vklopljene.
Indikator utripa modro tudi po tem, ko prst spustite z gumba.

Ce so se slusalke samodejno povezale z zadnjo povezano napravo, boste sli$ali zvok obvestila, ki naznani uspe$no
vzpostavljeno povezavo.

Preverite stanje povezave v napravi Bluetooth. Ce ni vzpostavljena, nadaljujte z 2. korakom.

e Vzpostavite povezavo Bluetooth iz naprave Bluetooth.

Postopke delovanja naprave Bluetooth najdete v navodilih za uporabo, ki so prilozena napravi Bluetooth.
Pri vzpostavljeni povezavi boste sliSali zvok obvestila, ki naznani uspesno vzpostavljeno povezavo.

Namig

Zgornji operativni postopek je primer. Za ve¢ podrobnosti glejte navodila za uporabo, ki so prilozena napravi Bluetooth.

Opomba

Pri povezovanju se lahko na povezovalni napravi prikaze [1000X THE COLLEXION],[LE_1000X THE COLLEXION] ali oboje. Ce
sta prikazana oba, izberite [1000X THE COLLEXION].
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Ce je zadnja povezana naprava Bluetooth v bliZini slugalk, se lahko slu$alke samodejno poveZejo z napravo tako, da preprosto
vklopite slusalke. V tem primeru izklopite funkcijo Bluetooth na zadnji povezani napravi ali izklopite napajanje.

Ce naprave Bluetooth ne morete povezati s sluSalkami, izbrisite informacije o seznanjanju s slu$alkami v napravi Bluetooth. Nato
ju ponovno poverzite v pare. Postopke delovanja naprave Bluetooth najdete v navodilih za uporabo, ki so prilozena napravi

Bluetooth.

Sorodne teme
Kako vzpostaviti brezzi€no povezavo z napravami Bluetooth
Parjenje in povezovanje z napravo Bluetooth
Poslu$anje glasbe iz naprave prek povezave Bluetooth

Odklop povezave Bluetooth (po uporabi)

Upostevaijte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upostevajo konteksta in se posledi¢no morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razli¢ico. Za ogled izvirne
angleske razli¢ice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.

TP1002085697

5-070-674-51(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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SONY

Vodnik za pomo¢

Brezzi¢ne stereo slusalke z iznievanjem Suma

1000X THE COLLEXION

Hkratno povezovanje slusalk z 2 napravama (ve¢to¢kovna povezava)

SluSalke lahko prek povezave Bluetooth hkrati povezete z dvema napravama, kar vam omogoc¢a naslednje.

Cakanje na dohodni klic za 2 pametna telefona

S slusalkami lahko posluSate glasbo, ki se predvaja na enem pametnem telefonu, ¢akate na dohodni klic na obeh
pametnih telefonih in nato odgovorite na klic.
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Preklop predvajanja glasbe med 2 napravama
Predvajanje glasbe iz ene naprave v drugo lahko preklapljate, ne da bi ponovno vzpostavili povezavo Bluetooth.
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Povezovanje slusalk z dvema napravama hkrati prek povezave Bluetooth

Slusalke seznanite z 2 napravama.
S prvo napravo vzpostavite povezavo Bluetooth s slusalkami.

0 Z drugo napravo vzpostavite povezavo Bluetooth s slusalkami.

Pri poskusu povezovanja seznanjene tretje naprave s sluSalkami prek povezave Bluetooth, medtem ko sta dve napravi
Ze povezani prek povezav Bluetooth, se pojavi naslednje.

Povezava Bluetooth z napravo, ki je nazadnje predvajala glasbo, se ohrani.

Povezava Bluetooth z drugo napravo bo prekinjena.

Nato se vzpostavi povezava Bluetooth med tretjo napravo in slusalkami.

73



Predvajanje glasbe, ko so sluSalke povezane z dvema napravama prek povezave
Bluetooth

Med predvajanjem glasbe z uporabo slusalk, bo glasba predvajana iz naprave, ki je zadnja predvajala glasbo.
Ce zaénete predvajanje z upravljanjem druge naprave med predvajanjem glasbe na prvi napravi, se bo glasba druge
naprave sliSala prek slusalk.

Pogovarjanje po telefonu, ko so slusalke povezane z dvema napravama prek povezave
Bluetooth

Ko so sluSalke prek povezave Bluetooth hkrati povezane z dvema pametnima telefonoma, bosta obe napravi v
nacinu pripravljenosti.

Ob prejemu dohodnega klica v prvi napravi boste v slusalkah zasliSali zvonjenje.

Ko med pogovorom s sluSalkami v drugi napravi prispe dohodni klic, se zvonjenje prekrije s klicem v prvi napravi. V
tem primeru lahko prek sluSalk sprejmete ali zavrnete drugi klic, vendar ne morete prekiniti prvega klica.

Ce Zelite konéati prvi klic, morate upravljati prikljuéeno napravo.

Ce drugi klic prejmete, ne da bi koné&ali prvi klic, se bo prvi klic nadaljeval tiho. Ko bo drugi klic konéan, bodo slusalke
preklopile nazaj na prvi klic.

Opomba

Ce povezana naprava preklopi v nepredvidenem trenutku, lahko morda prepregite preklop naprave z izklopom zvoka obvestil in
dejanj v pametnem telefonu z zmanj$anjem glasnosti.

Z uporabo “Sound Connect” nastavite napravo, da nadaljuje predvajanje glasbe iz predhodno uporabljenega vira zvoka.

Sorodne teme
Uporaba “Sound Connect” aplikacije
Kako vzpostaviti brezzi¢no povezavo z napravami Bluetooth
Podprti kodeki

Upostevaijte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upostevajo konteksta in se posledi¢no morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razlicico. Za ogled izvirne
angleske razlicice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.

TP1002091875

5-070-674-51(1) Copyright 2026 Sony Corporation

74



SONY

Vodnik za pomo¢

Brezzi¢ne stereo slusalke z iznievanjem Suma

1000X THE COLLEXION

Preklop zvoka med ve¢ napravami s funkcijo »preklop zvoka«

"preklop zvoka" je Googlova funkcija, ki preklaplja zvok med napravami Android.

SluSalke, ki podpirajo funkcijo »preklop zvoka«, omogoc€ajo povezavo z ve€ napravami. Ko sluSalke uporabljate z
napravami z vklopljeno funkcijo »preklop zvoka«, lahko predvajani zvok na sluSalkah enostavno preklapljate med
napravami. Vasa naprava vas bo obvestila o preklopu zvoka med napravami.

Zdruzljivi pametni telefoni
Android 8.0 ali novejsi

Podrobnosti o »preklop zvoka« so na voljo na naslednjem spletnem naslovu.
https://support.google.com/android/?p=switch_audio

Ce zelite uporabljati to funkcijo, morate slusalke in napravo povezati prek Google Fast Pair.
Za podrobnosti o Google Fast Pairsi oglejte naslednji URL.
https://support.google.com/android/answer/9417604

Opomba

Specifikacije funkcije »preklop zvoka« se lahko spremenijo brez obvestila.

Upostevaijte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upostevajo konteksta in se posledi¢no morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razlicico. Za ogled izvirne
angleske razli¢ice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.

TP1002308229

5-070-674-51(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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https://support.google.com/android/?p=switch_audio
https://support.google.com/android/answer/9417604

SONY

Vodnik za pomo¢

Brezzi¢ne stereo slusalke z iznievanjem Suma

1000X THE COLLEXION

Souporaba glasbe z oddajanjem zvoka "Auracast™"

"Auracast™ broadcast audio” je funkcija programa LE Audio.

SluSalke, ki podpirajo funkcijo "Auracast™ broadcast audio”, omogoc&ajo hkratno poslusanje iste glasbe na ve¢ sluSalkah
iz enega pametnega telefona.

Opomba

Potrebna je priklju€ena naprava, ki podpira "Auracast™ broadcast audio".
Za podrobnosti glejte navodila za uporabo, ki so prilozena prikljuceni napravi.

Upostevaijte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upostevajo konteksta in se posledi¢no morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razli¢ico. Za ogled izvirne
angleske razli¢ice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.

TP1002308230

5-070-674-51(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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SONY

Vodnik za pomo¢

Brezzi¢ne stereo slusalke z iznievanjem Suma

1000X THE COLLEXION

Odklop povezave Bluetooth (po uporabi)

Povezavo Bluetooth prekinete tako, da upravljate napravo Bluetooth.

Slisali boste zvok obvestila.

Izklopite slusalke.

Slisali boste zvok obvestila.

Namig

Ko koncate predvajanje glasbe, se lahko povezava Bluetooth samodejno prekine, odvisno od naprave Bluetooth.

Sorodne teme

Izklop slusalk

Upostevaijte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upo$tevajo konteksta in se posledi¢no morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razlicico. Za ogled izvirne
angleske razlicice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.

TP1002085680

5-070-674-51(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Vodnik za pomo¢

Brezzi¢ne stereo slusalke z iznievanjem Suma

1000X THE COLLEXION

Uporaba prilozenega kabla slusalk

SluSalke lahko uporabljate kot sluSalke za odpravljanje Sumov, ko so sluSalke povezane z napravo prek prilozenega
kabla za sluSalke in so vklopljene.
SluSalke podpirajo predvajanje zvoka High-Resolution Audio.

o S prilozenim kablom slusalk napravo za predvajanje prikljucite v vhodno vti¢nico za kabel slusalk.

V1i€ v obliki ¢rke L morate prikljuciti v napravo, ki jo povezujete.

9 Vklopite slusalke.

Slisali boste zvok obvestila, ki naznani, da so slusalke vklopljene.

Namig

Ce kabel za slusalke odklopite od sluSalk, medtem ko so slusalke vklopljene, lahko v glasbi in klicih uZivate brezziéno prek
funkcije Bluetooth.

Ob prejemu dohodnega klica boste v sluSalkah zasliSali zvonjenje. Sprejmite klic z uporabo pametnega telefona in se pogovarjajte

s pomogjo mikrofona v telefonu. V slusalkah lahko slisite glas klicatelja. Ce kabel slusalk izklopite iz pametnega telefona, lahko
uporabljate mikrofon in zvocnik telefona.

Opomba

Uporabljajte izkljuéno priloZzeni kabel slusalk.
Ce so slusalke izklopljene, jih ni mogod&e uporabljati.

Ko prikljucujete ali odkljukujete kabel, drzite vti¢ in ga prikljucite naravnost v vhodno vti¢nico kabla za slusalke. Zaradi vlie¢enja za
kabel ali prevelike sile se lahko kabel pretrga.

Prepri¢ajte se, da je vti¢ popolnoma vstavljen. Ce vti& ni popolnoma vstavljen, se zvok morda ne bo slial.
Ce uporabljate kabel za slugalke, funkcije Bluetooth ni mogo&e uporabljati.

Uporabite lahko nacin hitre pozornosti in Speak-to-Chat ko so slu$alke prek kabla za sluSalke povezane z napravo in so
vklopljene. Na napravi za predvajanje izvajajte postopke delovanja, kot sta nastavitev glasnosti in predvajanje/pauza.

Ce uporabljate kabel za slusalke, je nastavitev nagina poslusanja onemogogena. Poleg tega so onemogod&eni gumbi za
upravljanje slusalk.
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Ce telefonirate, ko je kabel slusalk povezan s slu$alkami, onemogogite nagin Speak-to-Chat. Ce je nagin Speak-to-Chat
omogocen, glasu klicatelja ne boste sliSali v sluSalkah.

Sorodne teme
Uporaba funkcije za izni¢evanje Suma
Poslu$anje okoliskega zvoka med predvajanjem glasbe (nacin okoljskega zvoka)
Hitri vklop poslusanja okoliskega zvoka (nacin hitre pozornosti)

Pogovarjanje z drugimi osebami med noSenjem slusalk (Speak-to-Chat)

Upostevaijte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upostevajo konteksta in se posledi¢no morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razlicico. Za ogled izvirne
angleske razlicice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.

TP1002085701

5-070-674-51(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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1000X THE COLLEXION

Poslusanje glasbe iz naprave prek povezave Bluetooth

Ce vas$a naprava Bluetooth podpira naslednje profile, lahko prek povezave Bluetooth poslusate glasbo in upravljate
napravo iz slusalk.

A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
Visokokakovostno glasbo lahko posluSate prek brezzZi¢ne povezave.

AVRCP (Audio Video Remote Control Profile)
Prilagodite lahko glasnost in druge nastavitve.

Postopek delovanja se lahko razlikuje glede na napravo Bluetooth. Preberite navodila za uporabo, ki so prilozena napravi
Bluetooth.

Slusalke povezite z napravo Bluetooth.

Enote slusalk si namestite na usesa.

Glejte poglavje "NoSenje slusalk", kjer je opisano, kako si sluSalke namestite na usesa.

Z napravo Bluetooth zazenite predvajanje in nastavite glasnost na zmerno raven.

Glasnost upravljate z uporabo nadzorne plos¢e senzorja za dotik na slusalkah.

00 00

Povecanje glasnosti:
Veckrat podrsnite navzgor, dokler glasnost ne doseze Zelene ravni.

H-
)

N\

Zmanjsanje glasnosti:
Veckrat podrsnite navzdol, dokler glasnost ne doseze Zelene ravni.

Neprekinjeno spreminjanje glasnosti:
Podrsnite navzgor ali navzdol in pridrzite. Ko dosezete Zeleno glasnost, dvignite prst.
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Ko glasnost doseze najvi$jo ali najnizjo raven, zasliSite opozorilni pisk.

Namig

SluSalke podpirajo SCMS-T zascito vsebine. Glasbo in druge zvo¢ne vsebine lahko na slusalkah poslusate iz naprave, kot je
prenosni televizor, ki podpira SCMS-T za&¢ito vsebine.

Glede na napravo Bluetooth bo morda treba prilagoditi glasnost ali nastaviti izhodni zvok v napravi.

Glasnost slusalk med klicem in med predvajanjem glasbe lahko prilagodite neodvisno drugo od druge. Ce glasnost spremenite
med predvajanjem glasbe, se glasnost klica ne spremeni.

Opomba

Ce je stanje komunikacije slabo, se lahko naprava Bluetooth pri odzivanju na postopek delovanja na naglavni slusalki pokvari.

Sorodne teme
Kako vzpostaviti brezzi¢no povezavo z napravami Bluetooth
Upravljanje zvo¢ne naprave (povezava Bluetooth)

Uporaba funkcije za izni¢evanje Suma

Upostevaijte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upostevajo konteksta in se posledi¢no morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razli¢ico. Za ogled izvirne
angleske razli¢ice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.

TP1002085695

5-070-674-51(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Brezzi¢ne stereo slusalke z iznievanjem Suma

1000X THE COLLEXION

Upravljanje zvo¢ne naprave (povezava Bluetooth)

Ce naprava Bluetooth podpira AVRCP funkcijo delovanja profila, so na voljo naslednji postopki delovanja. Funkcije, ki so
na voljo, se lahko razlikujejo glede na napravo Bluetooth, zato glejte navodila za uporabo, ki so prilozena naprauvi.

Nadzorno plo$€o senzorja na dotik lahko uporabite za naslednja dejanja.

Predvajanje ali prekinitev:

Hitro dvakrat tapnite, pri Cemer je interval med posameznimi tapi priblizno 0,4 sekunde.

Preskok na zaCetek naslednje skladbe:
S prstom povlecite naprej in spustite.

Preskok na zacCetek prejSnje ali trenutne skladbe med predvajanjem:
S prstom povlecite nazaj in spustite.

AN
I'I, P \
1)

o

Hitro previjanje naprej:

Podrsnite naprej in pridrzite. Nekaj ¢asa traja, dokler se ne zacne hitro previjanje naprej. Spustite na zeleni tocki
predvajanja.
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Za hitro vzvratno voznjo:
Podrsnite nazaj in pridrzite. Nekaj Casa traja, dokler se ne za¢ne hitro obra¢anje. Spustite na zeleni tocki predvajanja.

Poveclanje glasnosti:
Veckrat podrsnite navzgor, dokler glasnost ne doseze Zelene ravni.

ZmanjSanje glasnosti:
Veckrat podrsnite navzdol, dokler glasnost ne doseze Zelene ravni.

Neprekinjeno spreminjanje glasnosti:
Podrsnite navzgor ali navzdol in pridrzite. Ko doseZete Zeleno glasnost, dvignite prst.

Ko glasnost doseze najvi$jo ali najnizjo raven, zasliSite opozorilni pisk.

Opomba

Ce je stanje komunikacije slabo, se lahko naprava Bluetooth pri odzivanju na postopek delovanja na naglavni slusalki pokvari.

Razpolozljive funkcije so odvisne od povezane naprave, programske opreme za predvajanje glasbe ali uporabljene aplikacije. V
nekaterih primerih lahko naprava deluje drugace ali ne deluje, tudi e so izvedeni zgoraj opisani postopki delovanja.
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Upostevaijte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upostevajo konteksta in se posledi¢no morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razli¢ico. Za ogled izvirne
angleske razli¢ice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.

TP1002085693

84



SONY
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Brezzi¢ne stereo slusalke z iznievanjem Suma

1000X THE COLLEXION

Preklapljanje zvoénih nastavitev glede na vsebino ali na¢in uporabe (na¢in
poslusanja)

Ko so sluSalke povezane prek povezave Bluetooth, lahko uzivate v glasbi v naCinu posluSanja, ki ustreza vsebini
predvajanja ali nacinu uporabe. Nacine poslusanja lahko preprosto preklapljate z gumbi za upravljanje slusalk.

o Vklopite slusalke.

Slisali boste zvok obvestila, ki naznani, da so sluSalke vklopljene.

e) Pritisnite gumb za nacin poslusanja, da preklopite na zeleni nac¢in poslusanja.

Vsakic, ko pritisnete gumb, se nastavitve spremenijo na naslednji nacin.
Ob vsaki spremembi nastavitve boste sliSali glasovne napotke in zvok obvestila.

Standard

Music

Cinema

Game

Background Music

Namig

Ob nakupu so bili na voljo samo "Standard," "Music," in "Cinema" lahko preklapljate z gumbom za nacin poslusanja. Nastavitev
na “Sound Connect” je potrebna za druge nacine poslusanja.

Nacine poslusanja lahko preklapljate tudi z uporabo “Sound Connect” aplikacije.

Opomba

Nastavitev nacina posluSanja je onemogocena v naslednjih primerih.

Med klicem
Ko uporabljate sluSalke s priklju¢enim kablom za slusalke

Nastavitev nacina poslusanja se ohrani tudi po izklopu slusalk. Ko so slusalke vklopljene, lahko uzivate v zvoku z enako
nastavitvijo.
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Upostevaijte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upostevajo konteksta in se posledi¢no morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razli¢ico. Za ogled izvirne
angleske razli¢ice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.

TP1002308231
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1000X THE COLLEXION

O 360 Reality Audio

360 Reality Audio je nova glasbena izku$nja, ki uporablja Sonyjevo tridimenzionalno zvo¢no tehnologijo 360.

Podatki o polozaju se dodajo vsem virom zvoka, kot so vokali, zbor in glasbeni instrumenti, in razporejeni so po prostoru
v obliki krogle.

Poslusalci lahko izkusijo tridimenzionalno zvoéno polje, ko uZivajo v nastopu umetnikov v Zivo.

Pogoji uporabe

Prenesite in uporabljajte aplikacijo storitve pretakanja glasbe, ki podpira 360 Reality Audio v pametnem telefonu ali
tabli€nem racunalniku z operacijskim sistemom iOS ali Android. Aplikacija lahko zahteva placilo.

Z optimizacijo zvo¢nega polja in akusti¢nih lastnosti sluSalk z “Sound Connect” z aplikacijo lahko uzivate v bolj
realistithem obcutku resni¢nosti.

Za podrobnosti o 360 Reality Audiosi oglejte naslednji URL.

https://www.sony.net/360RA/

Opomba

Storitev v dolo€enih drzavah in regijah ni na voljo.

Upostevaijte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upostevajo konteksta in se posledi¢no morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razli¢ico. Za ogled izvirne
angleske razli¢ice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.

TP1002088610

5-070-674-51(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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1000X THE COLLEXION

Uzivajte v neprekinjenem predvajanju z zvo¢niki (Auto Switch)

UzZivate lahko v brezzi€nem predvajanju, pri ¢emer se izhodni zvo¢ni vir samodejno preklaplja med slusalkami in
zvo¢nikom, ne da bi morali upravljati sluSalke ali zvo¢nik.

Spletna stran Auto Switch Funkcija zahteva, da sta slusalke in zvo¢nik zdruZljiva z napravami, ki podpirajo Auto Switch.
Nastavitev z “Sound Connect” aplikacijo.

Podrobnosti o napravah, ki so zdruZljive s funkcijo Auto Switch, so na voljo na naslednjem naslovu URL.
https://www.sony.net/asw_comp_hp

Pred uporabo funkcije Auto Switch preverite naslednje:

Namestite “Sound Connect” aplikacijo v pametnem telefonu.
Programsko opremo zvocnika in sluSalk posodobite na najnovejso razliCico.

0 Zdruzite v par Auto Switch zdruzljivega zvoénika s pametnim telefonom, ki ima “Sound Connect”
namesceno aplikacijo.

Ce sta Ze seznanjena, zvoénik povezite s pametnim telefonom.

e Preverite, ali je funkcija Bluetooth v stanju pripravljenosti zvoénika omogo¢€ena v “Sound Connect”
aplikaciji.

Izklopite zvo€nik.

©

Slusalke povezite s pametnim telefonom in upostevajte navodila na zaslonu za funkcijo Auto Switch, da
omogocite povezovanje z zvo¢nikom.

G', Zazenite predvajanje glasbe v pametnem telefonu.

Zacnite predvajati glasbo v pametnem telefonu, v katerem je “Sound Connect” je nameS&ena aplikacija in Auto
Switch so dolo¢ene nastavitve.

Ko sluSalke izklopite med predvajanjem glasbe na sluSalkah, se vir izhoda zvoka za predvajanje glasbe samodejno
preklopi na zvoénik.

Ce se vir izhoda zvoka ne preklopi kot priakovano, poskusite zvoénik in slusalke postaviti blizje skupaij.

Ko si slusalke nadenete med predvajanjem glasbe na zvoéniku, se vir izhoda zvoka za predvajanje glasbe
samodejno preklopi na slusalke.

Prilagajanje glasnosti

Prilagodite glasnost na sluSalkah ali zvo€niku med predvajanjem. Ko spremenite glasnost, nastavitev glasnosti na vasih
slusalkah ali zvoCniku, ki ne predvaja glasbe, ne bo spremenjena.

Onemogocanje Auto Switch

Prekli¢ite povezavo na “Sound Connect” aplikaciji. Inicializacija slualk ali povezanega zvoc¢nika prav tako preklice
povezavo.

Namig
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https://www.sony.net/asw_comp_hp

Ce ne Zelite uporabiti samodejnega preklopa vira izhoda zvoka, ko je povezava zvo&nika omogogena, najprej zaustavite
predvajanje glasbe v pametnem telefonu.

Opomba

Funkcija Auto Switch ne deluje za prostoro¢no funkcijo povezanega pametnega telefona.

Upostevajte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upostevajo konteksta in se posledi¢éno morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razli¢ico. Za ogled izvirne
angleske razlicice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.

TP1002308232

5-070-674-51(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Kaj je izni€evanje Suma?

Funkcija odpravljanja hrupa ustvarja antifazni zvok proti okoli§kim zvokom, kot so zvoki vozil ali klimatskih naprav v
zaprtih prostorih. Zmanjsa hrup iz okolice, saj ga izni¢i.

Opomba

Funkcija Auto NC Optimizer samodejno optimizira u¢inkovitost odpravljanja hrupa glede na spremembe stanja noSenja in okolja
uporabe. Zato lahko ucinek odpravljanja hrupa niha glede na okolis¢ine.

Glede na vrsto Suma ali pri uporabi v zelo tihem okolju, ucinka funkcije za izniCevanja Suma morda ne boste opazili ali pa boste
opazili okrepitev dolo¢enih zvokov.

Med nosenjem sluSalk bo ucinek funkcije za iznicevanja Suma lahko zmanj$an ali pa lahko pride do piskanja (resonance), kar je
odvisno od nacina uporabe slusalk. V tem primeru sluSalke odstranite z uSes in si jih nadenite znova.

Funkcija za izni€evanje Suma izlo€a Sum predvsem v nizkofrekvenénem obmocdju, kot so vozila in klimatske naprave. Koli€ina
Suma bo zmanj$ana, popolno izni¢enje pa ni mogoce.

Kadar slusalke uporabljate v avtomobilu ali avtobusu, je lahko prisoten hrup, ki je odvisen od prometa.
Pametni telefoni lahko povzrogajo interferenco in $um. Ce se to zgodi, slusalke umaknite dlje od pametnega telefona.

Mikrofonov (A) na levi in desni enoti sluSalk ne prekrivajte z rokami ali drugimi predmeti. U€inek funkcije za izni¢evanje Suma ali
nacina okoljskega zvoka morda ne bosta pravilno delovala ali pa lahko pride do piskanja (resonance). V tem primeru odstranite
roke ali druge predmete z levega in desnega mikrofona.

II II II @
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Za podrobnosti o uporabi funkcije za izni¢evanje Suma glejte naslednjo Sorodno temo.

Sorodne teme

Uporaba funkcije za izni¢evanje Suma

Upostevaijte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upostevajo konteksta in se posledicno morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razlicico. Za ogled izvirne
angleske razlicice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.

TP1002085646

5-070-674-51(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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1000X THE COLLEXION

Uporaba funkcije za izni€evanje Suma

Ce uporabljate funkcijo za izniéevanje $uma, lahko uZivate v glasbi, ne da bi vas motil $um okolice.

o Vklopite slusalke.

Slisali boste zvok obvestila, ki naznani, da so slusalke vklopljene.
Ko sluSalke uporabljate prvi€ po nakupu ali takoj po inicializaciji slusalk, se funkcija odpravljanja Sumov samodejno
aktivira, ko sluSalke vklopite. Spremembe nastavitev se od tega trenutka dalje shranijo.

e Pritisnite gumb za odpravljanje hrupa/Ambient Sound Mode (A), da spremenite nastavitve funkcije
odpravljanja hrupa.

Ob vsakem pritisku gumba se funkcija preklopi v naslednjem vrstnem redu.

Omogocen je nacin zvoka okolice, funkcija odpravljanja Sumov pa je onemogocena.
Slisali boste zvok obvestila.

Funkcija odpravljanja Sumov je omogocena, nacin zvoka okolice pa je onemogocen.
Slisali boste zvok obvestila.

Preverite zvok obvestila

Morda ga ne bo mogoce predvajati v nobenem brskalniku, razen v najnovejsih.

Ko je omogocen nacin zvoka okolice

P 0:00/0:0] o—— )

Ko je omogocena funkcija odpravljanja Sumov
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O videoposnetku z navodili za uporabo

Oglejte si videoposnetek z navodili o uporabi funkcije za izni¢evanje Suma. Zvo¢na razlaga ni na voljo.
Modeli za drzave in regije brez celinske Kitajske in Japonske:
https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0107/h_zz/

Modeli za kitajsko celino:

https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0107/zh-cn/

Modeli za Japonsko:

https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0107/ja/

Namig

Ce med uporabo funkcije odpravljanja $umov s povezavo Bluetooth prikljugite priloZeni kabel za slualke, se funkcija Bluetooth
izklopi. Se naprej lahko uporabljate funkcijo odpravljanja Sumov.

Nastavitve funkcije odpravljanja Sumov in nacina zvoka okolice lahko spremenite tudi z gumbom “Sound Connect” aplikacijo.

Na zaslonu lahko izberete eno od naslednjih moznosti “Sound Connect” aplikacijo, da nastavite, kako naj se spremenijo funkcije,
ko pritisnete gumb za odpravljanje Sumov/nacin okoliSkega zvoka.

Omogocena funkcija odpravljanja hrupa
Omogocen nacin zvoka okolice
Funkcija odpravljanja hrupa in nacin zvoka okolice sta onemogoc¢ena

Sorodne teme
Uporaba “Sound Connect” aplikacije
O glasovnih navodilih
VKklop sluSalk
Kaj je izniCevanje Suma?

Poslu$anje okoliSkega zvoka med predvajanjem glasbe (nacin okoljskega zvoka)

Upostevajte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upostevajo konteksta in se posledi¢no morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razli¢ico. Za ogled izvirne
angleske razlicice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.

TP1002085718

5-070-674-51(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Nenehno samodejno optimiranje funkcije za izni€evanje Suma glede na uporabnika in
okolje uporabe

Samodejna optimizacija NC samodejno izmeri pogoje noSenja slusalk in okolje uporabe za nenehno optimizacijo
znacilnosti izni¢evanja Suma. Samodejno zagotovi popoln u€inek funkcije za izni¢evanje Suma glede na pogoje nosenja
in okolje uporabe.

Opomba

Ker se delovanje funkcije za izniCevanje Suma samodejno optimizira glede na spremembe pogojev nosenja in okolja uporabe,
lahko opazite nihanja v u€inku izniCevanja Suma.

Upostevajte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upostevajo konteksta in se posledi¢no morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razli¢ico. Za ogled izvirne
angleske razli¢ice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.

TP1002308233

5-070-674-51(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Brezzi¢ne stereo slusalke z iznievanjem Suma

1000X THE COLLEXION

Poslusanje okoliSkega zvoka med predvajanjem glasbe (na€in okoljskega zvoka)

Z mikrofonoma, ki sta vgrajena v levo in desno enoto slusalk, lazje sliSite okoliski zvok. OkoliSki zvok lahko sliSite med
posluSanjem glasbe.

n Vklopite slusalke.

Slisali boste zvok obvestila, ki naznani, da so slusalke vklopljene.
Ko sluSalke uporabljate prvi¢ po nakupu ali takoj po inicializaciji slusalk, se funkcija odpravljanja Sumov samodejno
aktivira, ko sluSalke vklopite. Spremembe nastavitev se od tega trenutka dalje shranijo.

9 Pritisnite gumb za odpravljanje Sumov/naéin zvoka okolice (A), da preklopite na na€in zvoka okolice.

Ob vsakem pritisku gumba se funkcija preklopi v naslednjem vrstnem redu.

Funkcija odpravljanja Sumov je omogocena, nacin zvoka okolice pa je onemogocen.
Slisali boste zvok obvestila.

Omogocen je nacin zvoka okolice, funkcija odpravljanja Sumov pa je onemogocena.
Slisali boste zvok obvestila.

Preverite zvok obvestila

Morda ga ne bo mogoce predvajati v nobenem brskalniku, razen v najnovejsih.

Ko je omogocena funkcija odpravljanja Sumov

P 0:00/0:00 o—— ) @

Ko je omogocen nacin zvoka okolice
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O videoposnetku z navodili za uporabo

Oglejte si videoposnetek z navodili o uporabi nagina okoljskega zvoka. Zvo&na razlaga ni na voljo.
Modeli za drzave in regije brez celinske Kitajske in Japonske:
https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0107/h_zz/

Modeli za kitajsko celino:

https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0107/zh-cn/

Modeli za Japonsko:

https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0107/ja/

Namig

Nastavitve nacina zvoka okolice spremenite z “Sound Connect” se shranijo v naglavne slusalke. V glasbi lahko uzivate s
shranjenimi nastavitvami tako, da omogocite nacin okoliSkega zvoka, tudi ko so sluSalke povezane z drugimi napravami, ki nimajo
“Sound Connect” namescena aplikacija.

Na zaslonu lahko izberete eno od naslednjih moznosti “Sound Connect” aplikacijo, da nastavite, kako naj se spremenijo funkcije,
ko pritisnete gumb za odpravljanje Sumov/nacin okoliskega zvoka.

Omogocena funkcija odpravljanja hrupa
Omogocen nacin zvoka okolice
Funkcija odpravljanja hrupa in nacin zvoka okolice sta onemogocena

Opomba

Glede na okoliSke razmere ter vrsto in glasnost predvajanja zvoka se zvoki iz okolice morda ne bodo sliSali niti pri uporabi nacina
za zvok iz okolice. SluSalk ne uporabljajte, kjer ste lahko v nevarnosti, e ne morete sliSati okoliskih zvokov, npr. na cesti z
avtomobilskim in kolesarskim prometom.

Ce slusalk na usesih ne nosite pravilno, nagin okoljskega zvoka morda ne bo pravilno deloval. Slugalke si nadenite pravilno.

Glede na okoliSko okolje se lahko hrup vetra poveca, ¢e je vklopljen nacin zvoka okolice. V tem primeru zmanjSajte glasnost
nadina Ambient Sound Mode z uporabo “Sound Connect” aplikacije. Ce je hrup vetra $e vedno ob&uten, neaktivno uporabite
nacin Ambient Sound Mode.

Ce se s prsti ali lasmi dotaknete mikrofonov funkcije za odpravljanje $umov, lahko ob vkloplienem naginu zvoka iz okolice zasliSite
glasen zvok.

Sorodne teme
Uporaba “Sound Connect” aplikacije
O glasovnih navodilih

Uporaba funkcije za izni¢evanje Suma

Upostevaijte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upostevajo konteksta in se posledi¢no morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razlicico. Za ogled izvirne
angleske razlicice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.

TP1002092693

5-070-674-51(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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SONY

Vodnik za pomo¢

Brezzi¢ne stereo slusalke z iznievanjem Suma

1000X THE COLLEXION

Hitri vklop poslusanja okoliSkega zvoka (nacin hitre pozornosti)

Ta funkcija utiSa glasbo, zvok klicev in zvonjenje za lazje poslu$anje okoliSkega zvoka. Nacin hitre pozornosti je
uporaben za hitri vklop poslu$anja najave prihoda vlaka ipd.

Aktivacija nac¢ina hitre pozornosti

Dotaknite se celotne nadzorne ploS¢e senzorja za dotik (A) na sluSalkah. Nacin hitre pozornosti aktivirate le takrat, ko se
dotaknete nadzorne plosSc¢e senzorja za dotik.

®I| |
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Deaktivacija na¢ina hitre pozornosti

Umaknite dlan z nadzorne plos¢e senzorja za dotik.

O videoposnetku z navodili za uporabo

Oglejte si videoposnetek z navodili o uporabi nacina hitre pozornosti. Zvo¢na razlaga ni na voljo
Modeli za drzave in regije brez celinske Kitajske in Japonske:
https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0108/h_zz/

Modeli za kitajsko celino:

https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0108/zh-cn/
Modeli za Japonsko:

https://rd1.sony.net/help/mdr/mov0108/ja/

Opomba

Ce se ga dotaknete kot na naslednijih slikah, funkcija morda ne bo delovala pravilno.
Nadzorna plo$¢a senzorja za dotik ni pokrita v celoti.
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Niste se dotaknili nadzorne ploS¢e senzorja za dotik.

Glede na okoliSke razmere ter vrsto in glasnost predvajanja zvoka se lahko zgodi, da zvokov iz okolice ne boste sliSali niti pri
uporabi nacina hitre pozornosti. Slusalk ne uporabljajte, kjer ste lahko v nevarnosti, ¢e ne morete slisati okoliskih zvokov, npr. na
cesti z avtomobilskim in kolesarskim prometom.

Ce slusalk ne nosite pravilno, nagin hitre pozornosti morda ne bo pravilno deloval. Slusalke si nadenite pravilno.

Upostevaijte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upostevajo konteksta in se posledi¢éno morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razli¢ico. Za ogled izvirne
angleske razli¢ice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.

TP1002087279

5-070-674-51(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Brezzi¢ne stereo slusalke z iznievanjem Suma

1000X THE COLLEXION

Pogovarjanje z drugimi osebami med nosenjem slusalk (Speak-to-Chat)

Speak-to-Chat je funkcija, ki omogoca, da med noSenjem sluSalk lazje sliSite glas sogovornika. Nastavitev z “Sound
Connect” aplikacijo.

Medtem ko Speak-to-Chat nacin je aktiviran, slusalke znizajo glasnost glasbe in prek mikrofona posnamejo glas druge
osebe, kar olajSa poslusanje.

Ko sluSalke nekaj asa ne zaznajo glasu uporabnika, se nacin Speak-to-Chat samodejno prekine.

Ce zelite nadin koné&ati prej, uporabite gumbe za slusalke ali nadzorno plo$¢o s senzorjem dotika.

/INT
\I/

Omogocanje Speak-to-Chat

Za aktivacijo nacina Speak-to-Chat, morate pred tem omogociti funkcijo Speak-to-Chat.
V tovarnigkih nastavitvah je nagin Speak-to-Chat onemogoéen. Ce Zelite omogoéiti, spremenite nastavitev z gumbom
“Sound Connect” app.

Onemogocanje Speak-to-Chat

Ce ga zelite onemogoditi, spremenite nastavitev z “Sound Connect” app.

Namig

Uporabite lahko tudi “Sound Connect” za preklapljanje med omogoceno/izkljuceno, spreminjanje obcutljivosti samodejnega
zaznavanja zvoka in spreminjanje €asa, dokler se ne Speak-to-Chat se nacin konc¢a. V tovarniSkih nastavitvah je trajanje do
prekinitve nacina nastavljeno na priblizno 15 sekund.

Opomba

Spletna stran Speak-to-Chat nacin se aktivira, ko zazna govor osebe, ki nosi slusalke. V redkih primerih se lahko nacin
nenamerno aktivira kot odziv na vibracije, ki jih povzro¢ajo dejanja, kot so $¢etkanje zob, kasljanje ali bren¢anje, ali naprave, kot
so elektricne zobne S¢etke, masazne naprave ali brivniki. V primerih, ko se nacin Speak-to-Chat pogosto naklju¢no aktivira, nacin
Speak-to-Chat nastavite na »L Sensitivity«.

Zaradi Suma iz okolja govor osebe, ki nosi sluSalke, morda ne bo zaznan in nacin Speak-to-Chat se morda ne bo aktiviral. V tem
primeru poskusite govoriti dlje ali glasneje. V dolo€enih primerih se nacin Speak-to-Chat morda ne bo aktiviral niti pri daljSih
stavkih in glasnejSem govoru v izredno hrupnih okoljih, na primer v letalu.

Sorodne teme

Uporaba “Sound Connect” aplikacije
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Upostevaijte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upostevajo konteksta in se posledi¢no morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razli¢ico. Za ogled izvirne
angleske razli¢ice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.

TP1002088615
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Vodnik za pomo¢

Brezzi¢ne stereo slusalke z iznievanjem Suma

1000X THE COLLEXION

Sprejem klica

S pametnim telefonom, ki podpira naslednje profile Bluetooth, lahko prek povezave Bluetooth prostoro¢no govorite po
telefonu.

HFP : Hands-free Profile
HSP : Headset Profile

Ce va$ pametni telefon podpira oba HFP in HSP, nastavite jo na HFP.

Postopek delovanja se lahko razlikuje glede na pametni telefon. Glejte navodila za uporabo, ki so priloZzena
pametnemu telefonu.

Glede na priklju¢eno napravo ali aplikacijo funkcije morda ne bodo delovale pravilno, tudi e jih boste poskuSali
upravljati s sluSalkami.

Zvonjenje

Ob dohodnem klicu se iz slu3alk zasliSi zvonjenje, indikator pa hitro utripa v modri barvi.
Slisali boste eno od naslednjih zvonjenj, odvisno od nastavitev vaSega pametnega telefona.

Zvonjenje, nastavljeno na slusalkah
Zvonjenje, nastavljeno na pametnem telefonu
Zvonjenje samo za povezavo Bluetooth, nastavljeno v pametnem telefonu

Slusalke predhodno povezite s pametnim telefonom prek povezave Bluetooth.

e Ko zaslisite zvonjenje, dvakrat hitro tapnite nadzorno plo$¢o senzorja dotika v éasovnem razmaku priblizno
0,4 sekunde, da sprejmete klic.

Ce dohodhni klic prejmete med predvajanjem glasbe, se predvajanje zaéasno prekine in iz slugalk se zasli$i

zvonjenje.
.-'_-=--\,
N

SluSalke imajo vsesmerne mikrofone. Tako lahko govorite brez skrbi o polozaju mikrofona.

Ce prek slusalk ni mogoée slisati zvonjenja

SluSalke morda niso povezane s pametnim telefonom prek HFP ali HSP. Na pametnem telefonu preverite stanje
povezave.

Ce se predvajanje glasbe ne zaustavi samodejno, ga zaustavite ro¢no.
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e Glasnost upravljate z uporabo nadzorne plos¢e senzorja za dotik.

Povecanje glasnosti:
Veckrat podrsnite navzgor, dokler glasnost ne doseze Zelene ravni.

6
\ O/

Zmanjsanje glasnosti:
Veckrat podrsnite navzdol, dokler glasnost ne doseze Zelene ravni.

Neprekinjeno spreminjanje glasnosti:
Podrsnite navzgor ali navzdol in pridrzite. Ko dosezete Zeleno glasnost, dvignite prst.

Ko glasnost doseZe najvi§jo ali najniZjo raven, zasliSite opozorilni pisk.

0 Ko kon¢ate telefonski klic, dvakrat hitro tapnite nadzorno ploS¢o senzorja dotika v éasovnem razmaku
priblizno 0,4 sekunde, da zakljucite klic.

Ce telefonski klic prejmete med predvajanjem glasbe, se predvajanje po konéanem klicu nadaljuje.

Namig

Pri sprejemanju klica s pametnim telefonom lahko nekateri pametni telefoni sprejmejo klic na telefon namesto na slusalke. V
pametnem telefonu klic prestavite na slusalke.

Glasnost klica lahko prilagodite samo med telefonskim pogovorom.

Glasnost slusalk med klicem in med predvajanjem glasbe lahko prilagodite neodvisno drugo od druge. Ce glasnost spremenite
med klicem, se glasnost predvajanja glasbe ne spremeni.

Opomba

Ce pri uporabi nekaterih povezanih naprav ali aplikacij za predvajanje med predvajanjem glasbe prejmete dohodni klic, se po
kon€anem klicu predvajanje morda ne bo samodejno nadaljevalo.

Pametni telefon uporabljajte vsaj 50 cm stran od slusalk. Ce je pametni telefon preblizu slusalk, lahko pride do $uma.

Da boste med telefonskim klicem laZje sliali svoj glas, mikrofoni zajemajo okoljske zvoke (funkcija Sidetone). Ce je vas glas
preglasen ali vas motijo zvoki iz okolice, lahko nastavitev spremenite z gumbom “Sound Connect” aplikacijo. Izklopite [Capture
Voice During a Phone Call].
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Sorodne teme
Kako vzpostaviti brezzi€no povezavo z napravami Bluetooth
Klicanje

Funkcije pri telefoniranju

Upostevaite, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upostevajo konteksta in se posledi¢éno morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razli¢ico. Za ogled izvirne
angleske razli¢ice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.

TP1002085799

5-070-674-51(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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1000X THE COLLEXION

Klicanje

S pametnim telefonom, ki podpira naslednje profile Bluetooth, lahko prek povezave Bluetooth prostoro¢no govorite po
telefonu.

HFP: Hands-free Profile
HSP: Headset Profile

Ce va$ pametni telefon podpira oba HFP in HSP, nastavite jo na HFP.

Postopek delovanja se lahko razlikuje glede na pametni telefon. Glejte navodila za uporabo, ki so priloZzena
pametnemu telefonu.

Glede na priklju¢eno napravo ali aplikacijo funkcije morda ne bodo delovale pravilno, tudi e jih boste poskuSali
upravljati s sluSalkami.

Slusalke povezite s pametnim telefonom prek povezave Bluetooth.

@) V pametnem telefonu izberite tevilko, ki jo Zelite Klicati.

Ko zacnete klic, se iz slusalk sliSi zvok klicanja.
Ce telefonski klic zadnete med predvajanjem glasbe, se predvajanje zagasno prekine.
Ce v slusalkah ne slisite znaka proste linije, klicno napravo preklopite na slusalke z uporabo pametnega telefona.

9 Glasnost upravljate z uporabo nadzorne plos¢e senzorja za dotik.

Povecanje glasnosti:
Veckrat podrsnite navzgor, dokler glasnost ne doseZe Zelene ravni.

AL
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\

)

Zmanjsanje glasnosti:
Veckrat podrsnite navzdol, dokler glasnost ne dosezZe Zelene ravni.

Neprekinjeno spreminjanje glasnosti:
Podrsnite navzgor ali navzdol in pridrzite. Ko dosezete Zeleno glasnost, dvignite prst.
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Ko glasnost doseZe najvi§jo ali najnizjo raven, zasliSite opozorilni pisk.

¢, Ko koncate telefonski klic, dvakrat hitro tapnite nadzorno ploS¢o senzorja dotika v €¢asovnem razmaku
priblizno 0,4 sekunde, da zakljucite klic.

P

Ce telefonski klic zacnete med predvajanjem glasbe, se predvajanje po kon¢anem klicu nadaljuje.

Namig

Glasnost klica lahko prilagodite samo med telefonskim pogovorom.

Glasnost slusalk med klicem in med predvajanjem glasbe lahko prilagodite neodvisno drugo od druge. Ce glasnost spremenite
med klicem, se glasnost predvajanja glasbe ne spremeni.

Opomba

Ce med predvajanjem glasbe opravite klic, se predvajanje morda ne bo samodejno nadaljevalo, tudi ko konéate klic, kar je
odvisno od priklju¢ene naprave ali aplikacije za predvajanje.

Pametni telefon uporabljajte vsaj 50 cm stran od slusalk. Ce je pametni telefon preblizu slusalk, lahko pride do $uma.

Da boste med telefonskim klicem laZje sligali svoj glas, mikrofoni zajemajo okoljske zvoke (funkcija Sidetone). Ce je vas glas
preglasen ali vas motijo zvoki iz okolice, lahko nastavitev spremenite z gumbom “Sound Connect” aplikacijo. Izklopite [Capture
Voice During a Phone Call].

Sorodne teme

Kako vzpostaviti brezzi€no povezavo z napravami Bluetooth
Sprejem klica

Funkcije pri telefoniranju

Upostevajte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upostevajo konteksta in se posledi¢no morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razli¢ico. Za ogled izvirne
angleske razlicice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.

TP1002085700

5-070-674-51(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Brezzi¢ne stereo slusalke z iznievanjem Suma

1000X THE COLLEXION

Funkcije pri telefoniranju

Funkcije, ki so na voljo med klicem, se lahko razlikujejo glede na profil, ki ga podpira pametni telefon. Tudi znotraj
posameznih profilov so razpoloZljive funkcije odvisne od pametnega telefona.

Odvisno od povezane naprave ali uporabljene aplikacije funkcije morda ne bodo delovale pravilno, tudi €e jih poskusite
upravljati z uporabo nadzorne plo$ce senzorja za dotik.

Glejte navodila za uporabo, ki so prilozena pametnemu telefonu.

Ko je podprt profil HFP (Hands-free Profile)

V stanju pripraviljenosti/med predvajanjem glasbe

Ce drzite prst na nadzorni plo$&i s senzorjem dotika, lahko zaZenete funkcijo glasovnega izbiranja v pametnem

telefonu ali aktivirate Google app v pametnem telefonu z operacijskim sistemom Android ali Siri v pametnem telefonu
iPhone.

Odhodni klic

Ce zelite preklicati odhodni klic, se dvakrat hitro dotaknite nadzorne plosée s senzorjem na dotik v intervalu priblizno
0,4 sekunde.

Dohodni klic

Za sprejem klica dvakrat hitro pritisnite nadzorno plo§¢o senzorja za dotik.
Ce zelite zavrniti klic, drzite prst na nadzorni plo$éi senzorja za dotik.

Ko je v napravi omogocena nastavitev geste z glavo “Sound Connect” lahko med noSenjem naglavne slu8alke izvajate
naslednje postopke.

Sprejemanije klica:
Pokimajte z glavo.
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Zavrnitev klica:
Zavrtite z glavo.

Med klicem

Ce med klicem omogogite nastavitev vklopal/izklopa mikrofona na “Sound Connect” v aplikaciji, lahko mikrofon
vklopite/izklopite tako, da dvakrat hitro pritisnete gumb za odpravljanje Sumov/nacin okoliskega zvoka.
Za konc&anje klica dvakrat hitro pritisnite nadzorno plo$€o senzorja za dotik.

Ko je podprt profil HSP (Headset Profile)
Odhodhni klic

Za preklic odhodnega klica dvakrat hitro pritisnite nadzorno ploS¢o senzorja za dotik.
Dohodni klic
Za sprejem klica dvakrat hitro pritisnite nadzorno plos¢o senzorja za dotik.

Med klicem

Ce med klicem omogogite nastavitev vklopalizklopa mikrofona na “Sound Connect” v aplikaciji, lahko mikrofon
vklopite/izklopite tako, da dvakrat hitro pritisnete gumb za odpravljanje Sumov/nacin okoliSkega zvoka.
Za koncanje klica dvakrat hitro pritisnite nadzorno plo$¢o senzorja za dotik.

Namig

Ko je mikrofon izklopljen, boste sliSali zvok obvestila vsakih 7 sekund, kar bo oznacevalo stanje izklopa. Ta zvok obvestila lahko
vklopite ali izklopite z uporabo “Sound Connect” aplikacije.

Opomba

Ko [Head Gesture] je omogocena na “Sound Connect” aplikaciji, se lahko zgodi, da funkcije ne bodo pravilno delovale z gestami
glave, odvisno od priklju¢ene naprave ali aplikacije, ki jo uporabljate.

Glede na uporabljeno aplikacijo za video klice, konfiguracija nastavitev mikrofona morda ne bo mogo¢a.

Vklop/izklop mikrofona je povezan samo z mikrofonom slusalk. Ne deluje z nastavitvami mikrofona v pametnem telefonu ali s
programsko opremo racunalnika.
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Sorodne teme
» Sprejem klica

» Klicanje

Upostevaite, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upostevajo konteksta in se posledi¢no morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razli¢ico. Za ogled izvirne
angleske razli¢ice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.

TP1002085702
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Opravljanje video klicev v racunalniku

Ko video klic opravljate v racunalniku, se lahko pogovarjate brezzi¢no prek slusalk.

Slusalke povezite z raunalnikom prek povezave Bluetooth.
V ra€unalniku zazenite aplikacijo za video klice.

9 Preverite nastavitve (*) aplikacije za video klice.

Ko opravljate videoklic v ragunalniku, izberite povezave za klicanje (HFP/HSP). Ce izberete povezave za
predvajanje glasbe (A2DP), videoklic morda ne bo na voljo.

V nastavitvah zvoc&nika izberite klicne povezave [Headset (1000X THE COLLEXIONHands-Free)] (**).
([Headphones (1000X THE COLLEXIONStereo)] (**) je za povezave za predvajanje glasbe.)

V nastavitvah mikrofona izberite povezave za klicanje [Headset (1000X THE COLLEXIONHands-Free)] (**).

Ce mikrofon ni nastavljen, se nadéin Speak-to-Chat aktivira, ko slu$alke zaznajo govor osebe, ki nosi slusalke, in
v sluSalkah bo zvok utiSan.

Odvisno od aplikacije za video klice, ki jo uporabljate, se lahko prikaze samo [1000X THE COLLEXION]. V tem
primeru izberite [1000X THE COLLEXION].

Za odgovore na pogosta vprasanja obiscCite spletno mesto za podporo strankam.

(*) Glede na aplikacijo za video klice, ki jo uporabljate, ta funkcija morda ne bo na voljo.
(**) Imena se lahko razlikujejo glede na racunalnik ali aplikacijo za video klice, ki jo uporabljate.

Namig

V naslednjih primerih izberite [Headset (1000X THE COLLEXIONHands-Free)] v nastavitvah racunalnika za vzpostavitev
povezave. Glejte "Povezovanje s seznanjenim racunalnikom (Windows 11)" ali "Povezovanje s seznanjenim racunalnikom (Mac)".

Ko ni mogoce potrditi nastavitev aplikacije za video klice
Ce ne morete izbrati [Headset (1000X THE COLLEXIONHands-Free)]

Opomba

Ko je nacin Speak-to-Chat omogocen in mikrofon ni pravilno nastavljen, se nacin Speak-to-Chat aktivira ob zaznavi glasu in zvok
v sluSalkah bo utiSan.

Glede na uporabljeno aplikacijo za video klice, konfiguracija nastavitev mikrofona morda ne bo mogoc¢a. V tem primeru uporabite
“Sound Connect” aplikacijo, da onemogocite Speak-to-Chat.

Glede na uporabljen racunalnik ali aplikacijo sluSalke med video klicem morda ne bodo pravilno delovale. To lahko izboljSate z
vnovi¢nim zagonom racunalnika.

Sorodne teme
Kako vzpostaviti brezZi€no povezavo z napravami Bluetooth
Zdruzevanje in povezovanje z racunalnikom (Windows® 11)
ZdruzZevanje in povezovanje z racunalnikom (Mac)
Povezovanje s seznanjenim ra¢unalnikom (Windows 11)
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» Povezovanje s seznanjenim racunalnikom (Mac)

» Odklop povezave Bluetooth (po uporabi)

Upostevajte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upostevajo konteksta in se posledi¢éno morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razli¢ico. Za ogled izvirne
angleske razli¢ice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.

TP1002092023
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Uporaba Google™ Gemini

Ta funkcija morda ni podprta v nekaterih drzavah in regijah.

S povezovanjem z Google Gemini v pametnem telefonu lahko pametni telefon upravljate z glasom ali izvajate iskanje,
medtem ko nosite slusalke.

o Sprozite “Sound Connect” in nastavite funkcijo nadzorne ploSce senzorja dotika kot Digital assistant.

Ko prvi¢ uporabite Google Gemini, se prepri¢ajte, da je Google Gemini v povezanem pametnem telefonu nastavljen
kot primarni pomoc¢nik.

9 Zagon Google Gemini z naslednjimi metodami.

Izgovorite besedo budnica "Hey Google"
Upravljanje nadzorne plo3¢e s senzorjem na dotik

Za vnos glasovnega ukaza drzite prst na nadzorni ploS¢i senzorja za dotik in nato umaknite prst, da zakljucite
glasovni ukaz.

Podrobnosti so na voljo na naslednjem splethem mestu.
https://support.google.com/gemini/answer/15456140

Zdruzljivi pametni telefoni

Android 13 ali novejsi

Za ve¢ informacij o Google Gemini, glejte naslednje.
Navodila za uporabo ali spletno mesto s podporo za pametne telefone Android

Spletna stran Google Play Spletna stran trgovine
https://support.google.com/gemini/

Namig

Preverite ali posodobite razli€ico programske opreme slusalk z “Sound Connect” aplikacijo.
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Ko Google Gemini ni na voljo zaradi razlogov, kot je na primer nepovezanost z omrezjem, boste iz slusalk sliSali glasovne
napotke, ki bodo sporocali, da ni na voljo. Obvestila se lahko prikazejo na zaslonu priklju¢ene naprave, vendar se lahko
specifikacije storitev zaradi sprememb ponudnikov storitev spremenijo brez predhodnega obvestila.

Nastavitev funkcije glasovnega pomocnika za nadzorno plo$¢o senzorja za dotik ni mogoca.

Opomba

Google Gemini in funkcije glasovne pomoci (aplikacija Google) ni mogoce hkrati dodeliti naglavnim sluSalkam.
Google Gemini in funkcije glasovne pomoci (Siri) ni mogoce hkrati dodeliti naglavnim sluSalkam.

Funkcija za upravljanje slusalk z Google Gemini je odvisna od specifikacij Google Gemini.

Specifikacije Google Gemini se lahko spremenijo brez predhodnega obvestila.

Za podrobnosti o storitvah drugih podijetij, kot so Google Gemini, se obrnite neposredno na posameznega ponudnika storitev.
Druzba Sony ne prevzema nobene odgovornosti za morebitne tezave, kot so nesporazumi v zvezi s storitvami, ki jih zagotavljajo
druga podjetja.

Upostevaijte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upostevajo konteksta in se posledi¢no morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razli¢ico. Za ogled izvirne
angleske razli¢ice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.

TP1002087287

5-070-674-51(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Uporaba Tencent Xiaowei

Ta funkcija je na voljo pri modelih, zasnovanih za kitajsko celino.
Z uporabo funkcije Tencent Xiaowei, ki je name&cCena v pametnih telefonih, lahko z govorjenjem v mikrofon slusalk
upravljate pametni telefon ali izvedete iskanje.
Zdruzljivi pametni telefoni
Pametni telefon z names¢enim operacijskim sistemom Android 6.0 ali novejSim, oz. names$¢enim operacijskim
sistemom iOS 10 ali novejSim.

Zahtevana je najnovejSa razliCica aplikacije Tencent Xiaowei.

Sprozite “Sound Connect” in nastavite funkcijo nadzorne ploSce senzorja dotika kot Tencent Xiaowei.

Zazenite aplikacijo Tencent Xiaowei app.

9 Za uporabo aplikacije Tencent Xiaowei app uporabite nadzorno plos¢o senzorja za dotik.

Za vnos glasovnega ukaza drzite prst na nadzorni ploS¢i senzorja za dotik in nato umaknite prst, da zakljucite
glasovni ukaz.

Za podrobnosti o Tencent Xiaoweisi oglejte naslednje spletno mesto.
https://xiaowei.tencent.com/guide/index.html?cid=1465

Namig

Preverite ali posodobite razli¢ico programske opreme slusalk z “Sound Connect” aplikacijo.
Opomba

Tencent Xiaowei in funkcije glasovne pomoci ni mogoce hkrati dodeliti naglavnim slusalkam.

Funkcija Tencent Xiaowei je na voljo samo na Kitajskem.
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Upostevaijte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upostevajo konteksta in se posledi¢no morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razli¢ico. Za ogled izvirne
angleske razli¢ice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.

TP1002088614
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1000X THE COLLEXION

Uporaba funkcije glasovne pomoci (Google app)

S povezovanjem z Google app na pametnem telefonu Android lahko pametni telefon Android upravljate z glasom,
medtem ko nosite sluSalke.

n Izbiro za pomoc¢nika in govorni vhod nastavite na Google app.

V pametnem telefonu Android izberite naslednje menije.

[Settings] - [Apps & natifications] - [Advanced] - [Default apps] - [Assist & voice input]

Nato nastavite [Assist app] na Google app.

Zgornji operativni postopek je primer. Za ve€ podrobnosti glejte navodila za uporabo, ki so prilozena pametnemu
telefonu Android.

Najnovejsa razli¢ica Google app morda bo potrebna.

Modeli za drzave in regije brez celinske Kitajske:

Za podrobnosti o Google app, si oglejte navodila za uporabo ali spletno mesto za podporo pametnega telefona s
sistemom Android ali Google Play spletno mesto trgovine.

Modeli za kitajsko celino:

Za podrobnosti o Google appglejte navodila za uporabo ali spletno mesto za podporo pametnega telefona s
sistemom Android.

Spletna stran Google app morda ne bo mogoce aktivirati iz sluSalk, kar je odvisno od specifikacij pametnega
telefona s sistemom Android.

Slusalke povezite s pametnim telefonom Android prek povezave Bluetooth.

©

Ko je pametni telefon Android v stanju pripravljenosti ali predvajate glasbo, pridrzite prst na nadzorni plos¢i
senzorja dotika slusalk.

Funkcija Google app je aktivirana.

0 Govorite s storitvijo Google prek aplikacije med nosenjem slusalk na usesih.
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Opomba

Funkcije glasovne pomoci (Google app) in funkcije Google Gemini ni mogoce hkrati nastaviti za sluSalke.

Funkcije glasovne pomoci (Google app) in funkcije Tencent Xiaowei/QQ Music ni mogo¢e hkrati nastaviti za sluSalke.

Na levi in desni enoti slusalk so mikrofoni (A).
Za podrobnosti o aplikacijah, ki delujejo z Google app, glejte navodila za uporabo pametnega telefona s sistemom

Po zagonu Google app, bo glasovni vnos onemogocen, €e v doloéenem ¢asovnem obdobju ne bo posneti

Tudi ¢e "Hey Google" v pametnem telefonu z operacijskim sistemom Android omogoc¢ena, ne morete uporabljati "Hey Google" za

zagon glasovnega ukaza Google app.

Da boste med uporabo funkcije glasovne pomoci lazje slisali svoj glas, mikrofoni zajemajo okoljske zvoke (funkcija Sidetone). V
tem primeru se prek slusalk lahko sliijo zvoki iz okolice ali zvoki postopka delovanja slusalk, vendar to ni okvara. Ce je va$ glas
preglasen ali vas motijo zvoki iz okolice, izklopite [Capture Voice During a Phone Call] na zaslonu “Sound Connect” aplikacije.

Aplikacija Google app se morda ne bo aktivirala, kar je odvisno od specifikacij pametnega telefona ali razliCice aplikacije.

Aplikacija Google app ne deluje, ko je povezana z napravo, ki ni zdruzljiva s funkcijo za glasovno pomoc.

Upostevaijte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upostevajo konteksta in se posledi¢no morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razli¢ico. Za ogled izvirne

angleske razli¢ice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.

5-070-674-51(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Vodnik za pomo¢

Brezzi¢ne stereo slusalke z iznievanjem Suma

1000X THE COLLEXION

Uporaba funkcije glasovne pomogi (Siri)

S povezavo s Siri v iPhonu lahko med noSenjem slu$alk iPhone upravljate z glasom.
@) Axtivirajte Siri.

V telefonu iPhone izberite [Settings] - [Siri & Search].

Omogoci [Press Home for Siri] in [Allow Siri When Locked].

Zgornji operativni postopek je primer. Za podrobnosti glejte navodila za uporabo, ki so prilozena iPhonu.
Podrobnosti o Siri najdete v navodilih za uporabo ali na splethem mestu s podporo za iPhone.

Slusalke povezite z iPhonom prek povezave Bluetooth.

o

Ko je iPhone v stanju pripravljenosti ali predvaja glasbo, pridrzite prst na nadzorni plosS¢i senzorja dotika
slusalk.

Siri je aktivirana.

‘, S Siri se lahko pogovarjate prek aplikacije, medtem ko imate slusSalke na usesih.

e
’/ iy _':\x / A \
{ ) | Y
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Na levi in desni enoti slusalk so mikrofoni (A).
Podrobnosti o aplikacijah, ki delujejo s Siri, najdete v navodilih za uporabo iPhona.
Po aktiviranju funkcije Siri se ta deaktivira, ¢e v dolo€enem ¢asovnem obdobju ni zaznan noben glasovni vnos.
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Opomba

Funkcija glasovne pomoc¢i (Siri) in Google Gemini ni mogoce isto¢asno dodeliti naglavnim sluSalkam.
Funkcija glasovne pomogi (Siri) in Tencent Xiaowei/QQ Music ni mogocCe isto€asno dodeliti naglavnim sluSalkam.
Siri ni mogoce aktivirati, ko recete "Hey Siri", tudi Ce je v iPhonu "Hey Siri" omogocena.

Da boste med uporabo funkcije glasovne pomoci lazje sliali svoj glas, mikrofoni zajemajo okoljske zvoke (funkcija Sidetone). V
tem primeru se prek slusalk lahko sligijo zvoki iz okolice ali zvoki postopka delovanja slugalk, vendar to ni okvara. Ce je va$ glas
preglasen ali vas motijo zvoki iz okolice, izklopite [Capture Voice During a Phone Call] na zaslonu “Sound Connect” aplikacije.

Glede na specifikacije pametnega telefona ali razliCico aplikacije Siri morda ne bo aktivirana.

Upostevaijte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upostevajo konteksta in se posledi¢no morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razlicico. Za ogled izvirne
angleske razli¢ice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.

TP1002085721

5-070-674-51(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Previdnostni ukrepi

O komunikacijah Bluetooth

BrezZi¢na tehnologija Bluetooth je brezZi¢na tehnologija kratkega dosega, ki omogo¢a komunikacijo med digitalnimi
napravami, kot so pametni telefoni in racunalniki. Najvecji komunikacijski doseg je lahko razli¢en, odvisen je od
prisotnosti ovir (ljudi, kovinskih predmetov, sten itd.) ali od elektromagnetnega okolja.

Glede na napravo Bluetooth, povezano s slusalkami, komunikacijsko okolje in okoliSke razmere lahko pride do Suma
ali prekinitve zvoka.

Najvecja komunikacijska razdalja slusalk je priblizno 10 m. Komunikacijska razdalja se lahko razlikuje glede na
okolje.

Mikrovalovi, ki jih oddaja naprava Bluetooth, lahko vplivajo na delovanje elektronskih medicinskih pripomockov. Na
mestih, ki so navedena v nadaljevanju, izklopite te sluSalke in druge naprave Bluetooth, saj lahko sicer povzrocijo
nezgodo:

v bolnidnicah, v bliZini sedeZev za osebe z omejeno mobilnostjo na vlakih, na mestih, kjer so prisotni vnetljivi plini,
v blizini samodejnih vrat ali v bliZini pozarnih alarmov.

Ko sluSalke uporabljate na letalu, upostevajte navodila posadke na letalu. Radijski valovi lahko vplivajo na
instrumente in lahko povzro€ijo nevarnost za nesreco zaradi okvare.

Zaradi znacilnosti brezzi€¢ne tehnologije Bluetooth je predvajanje zvoka v sluSalkah lahko zakasnjeno glede na
predvajanje zvoka v oddajni napravi. To pomeni, da med gledanjem filmov ali igranjem iger zvok morda ne bo
sinhroniziran s sliko.

Slu8alke podpirajo varnostne funkcije, ki so v skladu s standardom Bluetooth in zagotavljajo varnost med
komunikacijo z brezzi¢no tehnologijo Bluetooth. Vendar ta varnost morda ne bo zadostovala, kar je odvisno od
konfiguriranih nastavitev in drugih dejavnikov. Bodite previdni pri komunikaciji z brezzi¢no tehnologijo Bluetooth.
Sony ne prevzema nobene odgovornosti za kakr$no koli $kodo ali izgubo, ki bi nastala zaradi uhajanja informacij, do
katerega pride pri uporabi komunikacij Bluetooth.

Povezave Bluetooth z vsemi napravami Bluetooth ni mogoce zagotoviti.

Naprave Bluetooth, ki so povezane s slusalkami, morajo ustrezati standardu Bluetooth, ki ga predpisuje Bluetooth
SIG, Inc., in morajo biti certificirane kot skladne.

Tudi Ce je povezana naprava skladna z zgoraj opisanim standardom Bluetooth, lahko povezava ne uspe, kar je
odvisno od znacilnosti in specifikacij naprave. Poleg tega lahko pride do razlik v nacinu delovanja, prikazu ali
zmogljivosti.

Ko sluSalke uporabljate za prostoro¢no telefoniranje, se lahko pojavlja Sum, kar je odvisno od povezane naprave
ali okolja, v katerem komunikacija poteka.

Pri nekaterih napravah, ki jih povezujete, lahko traja nekaj ¢asa, preden se komunikacija vzpostavi.

Opomba o povisanju temperature

Temperatura slusalk se lahko med polnjenjem ali dolgotrajno uporabo slusalk zvisa. To ni okvara.

Opomba o staticni elektriki

Ce slusalke uporabljate, ko je zrak suh, lahko pride do blagega mravljinéenja v usesih. To ni okvara slusalk, temveé je
posledica stati¢ne elektrike, ki se nabere na vasem telesu. Ta u€inek lahko zmanjSate tako, da nosite oblacila iz
naravnih materialov, ki statiCne elektrike ne ustvarjajo zlahka.

Opombe o nosenju slusalk

Slusalke po uporabi po&asi snemite iz u$es. Slusalke imajo visoko stopnjo tesnjenja. Ce slugalke moé&no pritisnete ali
jih nenadoma odstranite iz uSesa, si lahko poskodujete bobnic.
Pri name$¢&anju sluSalk lahko pride do hrupa, ki ga povzro€a membrana. To ni okvara.
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Dolgotrajna uporaba sluSalk lahko povzro€i simptome, kot sta srbenje in draZzenje uSes.
Ce se med uporabo slusalk pojavi kateri koli od zgornjih simptomoy, jih takoj prenehajte uporabljati. Nato se
posvetujte z zdravnikom, Sonyjevo sluzbo za pomo¢ uporabnikom ali najblizjim Sonyjevim prodajalcem.

Druge opombe

Naglavne sluSalke so natan¢na naprava, zato jih ne spus€ajte in ne izpostavljajte mo&nim udarcem. To lahko povzrogi
deformacije ali poSkodbe, kar ima za posledico slabSe delovanje.

Senzor za dotik morda ne bo deloval pravilno, ¢e boste nadzorno ploS€o senzorja za dotik prelepili z nalepkami ali
drugimi lepilnimi predmeti.

Odvisno od pogojev signala vaSega pametnega telefona ali okolice, sluSsalk morda ne boste mogli uporabljati.
Funkcija Bluetooth morda ne bo delovala z mobilnim telefonom, kar je odvisno od pogojev signala in okolice.

Ne dihajte v gonilnik ali mikrofon.

Slusalk ne izpostavljajte tezkim obremenitvam dlje ¢asa, saj lahko tudi med shrambo pride do deformacije. Pri
shranjevanju naglavnih sluSalk ne uporabljajte sile.

SluSalke prenehajte uporabljati, e uporaba postane neprijetna.

U$esne blazinice so potro$ni material. Ce se zaradi dolgotrajne uporabe ali shranjevanja poslab$ajo ali poskodujejo,
se obrnite na Sonyjev center za podporo ali na najblizjiega Sonyjevega prodajalca.

Slusalke niso vodotesne. Ce v slugalke vstopi voda ali tujek, to lahko povzro&i pozar ali okvaro. Ce v slusalke pride
voda ali tujek, jih takoj prenehajte uporabljati. Nato se obrnite na Sonyjev center za podporo ali na najblizjega
Sonyjevega prodajalca. Se posebej bodite previdni v naslednjih primerih.

Pri uporabi slusalk v blizini umivalnika ali posode s tekocino

Bodite previdni, da vam sluSalke ne padejo v umivalnik ali posodo z vodo.

Pri uporabi sludalk v dezju ali snegu ali na vlaznih mestih

Ce uporabljate slusalke med potenjem

Ce se slusalk dotaknete z mokrimi rokami ali &e pridejo slusalke v stik z mokrimi oblagili, se lahko slu$alke

zmodijo.

Ciséenje slusalk

V1i€ ob&asno ocistite z mehko in suho krpo.
Prah in umazanijo na zunanjosti sludalk lahko obriSete z vlaZilnimi robc&ki s €isto vodo. Ne uporabljajte naslednjih
predmetov, saj lahko poskodujejo povrsino in povzrocijo okvare ali poSkodbe.

Vlazni rob¢ki, ki vsebujejo alkohol
Tanjsi
Benzin in druge podobne snovi

Slusalk ne uporabljajte v blizini medicinskih pripomo¢kov

Radijski valovi lahko vplivajo na sréne spodbujevalnike in medicinske pripomocke. Slusalk ne uporabljajte na mestih z
mnozZzico ljudi, kot so polni vlaki ali medicinske ustanove.

V sluSalkah so magneti. Ti magneti lahko motijo sréne spodbujevalnike, programirljive ventile Santov za zdravljenje
hidrocefalusa ali druge medicinske pripomocke. SluSalk ne postavljajte v blizino oseb, ki uporabljajo takSne
medicinske pripomocke. Ce uporabljate tovrstne medicinske pripomocke, se pred uporabo slusalk posvetujte s svojim
zdravnikom.

Slusalke umaknite dlje stran od magnetnih kartic

V slugalkah so magneti. Ce magnetno kartico priblizate slugalkam, lahko to vpliva na magnet v kartici, ki morda ne bo
vec uporaben.

Upostevajte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upostevajo konteksta in se posledi¢no morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razli¢ico. Za ogled izvirne
angleske razli¢ice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.

TP1002085698
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Podprti kodeki

Kodek je "algoritem za kodiranje zvoka", ki se uporablja pri brezzicnem prenosu zvoka prek povezave Bluetooth.
SluSalke podpirajo naslednje kodeke.

Ko so slusalke priklju¢ene z uporabo Classic Audio A2DP za predvajanje glasbe, podpira SBC, AAC, in LDAC.
Ko so sluSalke priklju¢ene z uporabo LE Audio, podpira LC3.

SBC

To je okrajSava za Subband Codec.

SBC je standardna tehnologija kodiranja zvoka, ki se uporablja v napravah Bluetooth.
Vse naprave Bluetooth podpirajo SBC.

AAC
To je okrajSava za Advanced Audio Coding.
AAC se ve€inoma uporablja v Applovih izdelkih, kot je iPhone, ki lahko zagotavljajo vi§jo kakovost zvoka kot SBC.

LDAC

LDAC je tehnologija kodiranja zvoka, ki jo je razvil Sony in omogoca prenos High-Resolution (Hi-Res) Audio vsebine
tudi prek povezave Bluetooth.

Za razliko od drugih tehnologij kodiranja, ki so zdruzljive z Bluetooth, kot je SBC, deluje brez pretvorbe navzdol. High-
Resolution Audio vsebine (*).

Prek brezzi€nega omrezja Bluetooth je mogoce prenesti priblizno 3-krat ve¢ podatkov (**) kot z drugimi tehnologijami,
in sicer z u€inkovito kodirno metodo in optimizirano paketno obdelavo zvoka, pri Cemer je kakovost zvoka brez
primere.

LC3
To je kratica za Low Complexity Communication Codec.
LC3 je kodek za LE Audio in omogoca prenos z nizko latenco.

(*) razen vsebine v formatu DSD.
(**) v primerjavi s SBC, ko je izbrana bitna hitrost 990 kb/s (96/48 kHz) ali 909 kb/s (88,2/44,1 kHz).

Ko se glasba iz naprave, ki je prikljuéena prek povezave, prenasa z enim od naslednjih kodekov Classic Audio, sluSalke
samodejno preklopijo na ta kodek in predvajajo glasbo v enakem formatu.

SBC, AAC, LDAC

Ko Zelite predvajati glasbo z LDAC, uporabite “Sound Connect” in nastavite [Bluetooth Connection Quality] na [Priority on
Sound Quality]. Na spletnem mestu [High Reliability] in [Low latency], glasbe ni mogoce predvajati z LDAC.

Ce priklju¢ena naprava podpira kodek z visjo kakovostjo zvoka kot SBC, boste morda morali napravo predhodno
nastaviti tako, da bo med podprtimi kodeki uzivala v glasbi z Zelenim kodekom.

Za informacije o nastavljanju kodeka glejte navodila za uporabo, ki so priloZzena napravi.

Ko je povezan z LE Audio, se glasba predvaja v LC3 kodeku. Za povezave LE Audio uporabite “Sound Connect” in
nastavite [Bluetooth Connection Quality] na [Low latency]. Spletna stran [High Reliability] ali [Priority on Sound Quality]
ne podpira povezave LE Audio.

Oglejte si navodila za uporabo, prilozena napravi, s katero se povezujete, saj bodo nekatere nastavitve morda potrebne
vnapre;.

Upostevaijte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upostevajo konteksta in se posledicno morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razlicico. Za ogled izvirne
angleske razlicice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.

TP1002085696
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1000X THE COLLEXION

Kako programsko opremo ohranjate posodobljeno (za udobno uporabo slusalk)

Posodobite programsko opremo slusalk in uzivajte v novih funkcijah ter odpravite nekatere tezave. Posodobite
programsko opremo sluSalk z uporabo “Sound Connect” aplikacije.

Za podrobnosti o najnovejSi programski opremi sluSalk in posodobitvi programske opreme glejte informacije na spletnem
mestu za podporo.

Ko je v napravi omogoc€ena nastavitev samodejnega posodabljanja “Sound Connect” in so izpolnjeni naslednji pogoji, se
posodobitev programske opreme samodejno zacne ob priblizno nonem Casu, ko sluSalke niso v uporabi.

Programska oprema je Ze bila prenesena.
Preostala baterija slusalk je napolnjena za vec kot 20 %.

SluSalke so izklopljene.

Programsko opremo sluSalk lahko posodobite tudi na nasledniji nacin.

@ Vkiopite slusalke.

Pritisnite in drZite gumb za vklop (A) priblizno 2 sekundi ali vec.

Sprozite “Sound Connect” aplikacijo v mobilni napravi, kot je pametni telefon.

9 Za posodobitev programske opreme slusalk upostevajte navodila na zaslonu.

Opomba

Pred izvedbo posodobitve izkljuc€ite vse druge naprave Bluetooth, ki so povezane z mobilno napravo, ki se uporablja za
posodobitev.

Programska oprema se morda ne bo posodobila, ¢e je mobilna naprava povezana z drugimi napravami, zdruzljivimi z Bluetooth
Low Energy (kot so nosljive naprave ali pametne ure).

Ce se posodobitev ne uspe zakljugiti, pomnite naslednje.

Zaprite vse aplikacije, nameS¢ene v mobilni napravi, razen “Sound Connect” aplikacije.

Popolnoma napolnite slusalke in mobilno napravo.

SluSalke in mobilno napravo, ki jo uporabljate za izvedbo posodobitve, premaknite ¢im blizje skupaj, preden zaZenete
posodobitev.

Posodobitve ne zazZenite, e so v blizini brezzi€ne naprave LAN ali druge naprave Bluetooth.

Pred posodabljanjem programske opreme izklopite nacin var€evanja z energijo (*) v mobilni napravi.

Odvisno od razliCice operacijskega sistema mobilne naprave se posodobitev morda ne bo dokoncala v nacinu varCevanja z
energijo.
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(*) Imena se lahko razlikujejo glede na mobilno napravo, ki jo uporabljate.

Upostevajte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upostevajo konteksta in se posledi¢éno morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razli¢ico. Za ogled izvirne
angleske razli¢ice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.

TP1002092226
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Za preprecitev pozara ali okvare zaradi omoc¢enja naprave

O vodoodpornosti slusalk

Slusalke niso vodotesne. Ce v slugalke vstopi voda ali tujek, to lahko povzrogi pozar ali okvaro.
Izogibajte se naslednjim situacijam in pazite, da sluSalk ne izpostavljate vlagi ali umazaniji.

Uporaba slusalk v dezju ali snegu.
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Dotikanje slu8alk, ne da bi si obrisali mokre roke po opravljanju gospodinjskih del v kuhinji ali umivanju rok v toaletnih
prostorih.

A
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= Dotikanje slusalk s potnimi dlanmi ali uporaba slusalk v okoli&€inah, kjer se slusalke lahko zmocijo v znoju.

» Odlaganje slusalk v vrecko s hladno plastenko PET.

O~

Ce se slusalke zmoéijo ali v slusalke vstopi voda
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Ce mokre slusalke polnite ali vklopite, lahko to povzrogi pozar ali okvaro. Slusalke obrnite s &im manj sile in na njih
pridrzite suho krpo, dokler voda ne preneha iztekati iz luknje na spodnjem delu predela z drsnikom. Po tem sluSalke
pustite na senénem dobro prezratenem mestu, dokler se popolnoma ne posusijo.

Upostevaijte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upo$tevajo konteksta in se posledi¢no morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razlicico. Za ogled izvirne
angleske razlicice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.

TP1002093535

5-070-674-51(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Licence

Ta izdelek vsebuje programsko opremo, ki jo druzba Sony uporablja po licenni pogodbi lastnika avtorskih pravic do
te programske opreme. Objavo vsebine te pogodbe od nas zahteva lastnik avtorskih pravic do te programske
opreme. Obiscite naslednji naslov URL in preberite.

https://rd1.sony.net/help/mdr/sl/26/

Oznaka »Made for Apple« pomeni, da je bila dodatna oprema posebej zasnovana za uporabo z izdelki Apple, ki so
navedeni v oznaki, razvijalec pa potrjuje, da oprema izpolnjuje zahteve standardov delovanja, ki jih je dolocila druzba
Apple. Druzba Apple ne odgovarja za delovanje te naprave ali njene skladnosti z varnostnimi in zakonsko
predpisanimi standardi.

Omrezne storitve, vsebina in (operacijski sistem in) programska oprema tega izdelka so lahko predmet posameznih
pogojev in dolocil ter se lahko kadar koli spremenijo, prekinejo ali ukinejo in se lahko zanje zahtevajo pristojbine,
registracija in podatki o kreditni kartici.

Upostevaijte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upo$tevajo konteksta in se posledi¢no morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razlicico. Za ogled izvirne
angleske razlicice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.

TP1002090191

5-070-674-51(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Blagovne znamke

Google, Android, Gemini in Google Play so blagovne znamke druzbe Google LLC.

Apple, iPhone, macOS, Mac in Siri so blagovne znamke druzbe Apple Inc., registrirane v ZDA ter drugih drzavah in
regijah.

App Store je storitvena znamka druzbe Apple Inc., registrirana v ZDA ter drugih drzavah in regijah.

IOS je blagovna znamka ali registrirana blagovna znamka druzbe Cisco v ZDA in drugih drzavah, njena uporaba je
licencirana.

Microsoft in Windows sta registrirani blagovni znamki ali blagovni znamki druzbe Microsoft Corporation v ZdruZenih
drzavah Amerike in/ali drugih drzavah.

Besedne znamke in logotipi BLUETOOTH® so registrirane blagovne znamke v lasti druzbe Bluetooth SIG, Inc.
Besedne znamke in logotipi Auracast™ so blagovne znamke v lasti druzbe Bluetooth SIG, Inc. Druzba Sony Group
Corporation in njene podruznice pa vsakrSne tovrstne znamke uporablja z licenco.

USB Type-C® in USB-C® sta registrirani blagovni znamki zdruZenja USB Implementers Forum.

LDAC in logotip LDAC sta blagovni znamki druzbe Sony Group Corporation ali njenih povezanih druzb.

»DSEE« in »DSEE Ultimate« sta blagovni znamki ali registrirani blagovni znamki druzbe Sony Group Corporation ali
njenih povezanih druzb.

Vse druge blagovne znamke in registrirane blagovne znamke so blagovne znamke ali registrirane blagovne znamke
njihovih lastnikov. V tem priro¢niku se oznaki ™ in ® ne uporabljata.

Upostevaijte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upostevajo konteksta in se posledicno morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razlicico. Za ogled izvirne
angleske razlicice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.

TP1002085672

5-070-674-51(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Odpravljanje tezav

V primeru kakrsnih koli teZzav upostevajte spodnji postopek.

1. Izklopite slusalke, napolnite jih in nato jih znova vklopite.

2. Znova zazenite povezano napravo, kot je raCunalnik ali pametni telefon.

3. V meniju aplikacije “Sound Connect” odprite spletno mesto Sonyjeve podpore in poiscite vzrok in resitev
tezave ali preverite spodnje splethno mesto podpore.
https://www.sony.net/support/WH-1000XX/

4. Ponastavite slusalke.

5. Inicializirajte slusalke.

6. Ce se tezave $e vedno pojavljajo, se obrnite na Sonyjev kontakt za podporo spodaj ali na najblizjega
Sonyjevega prodajalca.
https://lwww.sony.net/support-contact

Sorodne teme
Polnjenje
Inicializacija sluSalk za ponastavitev na tovarniske nastavitve

Specifikacije

Upostevaijte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upo$tevajo konteksta in se posledi¢no morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razli¢ico. Za ogled izvirne
angleske razlicice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.

TP1002308234

130


https://www.sony.net/support/WH-1000XX/
https://www.sony.net/support-contact

131



SONY

Vodnik za pomo¢

Brezzi¢ne stereo slusalke z iznievanjem Suma

1000X THE COLLEXION

Ponastavitev slusalk

Ce slusalk ni mogoée vklopiti ali jih ni mogo&e upravljati, ko so vklopljene, jih ponastavite.

o Slusalke prikljuéite v elektri€no vti€nico za izmeni€ni tok.

Uporabite kabel USB Type-C in napajalnik USB AC (A).

Slu8alke se bodo ponastavile (indikatorska lucka za polnjenje se izklopi nato znova zasveti).

Podatki o seznanitvi in druge nastavitve se ohranijo.
Ce slusalke tudi po ponastavitvi ne delujejo pravilno, inicializirajte slusalke za ponastavitev na tovarnike nastavitve.
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Sorodne teme

» Inicializacija sluSalk za ponastavitev na tovarniske nastavitve

Upostevaijte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upostevajo konteksta in se poslediéno morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razli¢ico. Za ogled izvirne
angleske razlicice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.

TP1002092690
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Inicializacija sluSalk za ponastavitev na tovarniSke nastavitve

Ce slusalke tudi po ponastavitvi ne delujejo pravilno, inicializirajte slusalke.

Izklopite slusalke.

Odstranite kabel USB Type-C.

9 Pritisnite in priblizno 10 sekund drzite gumb za vklop (A) in gumb za odpravljanje Sumov/nagibanje zvoka
(B).

Ko je inicializacija kon€ana, indikator Stirikrat modro utripa.

Ta postopek delovanja ponastavi tovarniske nastavitve glasnosti in druge nastavitve ter izbriSe vse podatke o
seznanjanju. V tem primeru morate iz naprave izbrisati podatke o seznanitvi s sluSalkami in znova izvesti seznanitev.
Ce slusalke tudi po inicializaciji ne delujejo pravilno, se posvetuijte z najblizjim prodajalcem izdelkov Sony.

Sorodne teme

Ponastavitev slusalk

Upostevaijte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upostevajo konteksta in se posledicno morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razlicico. Za ogled izvirne
angleske razlicice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.

TP1002092691

5-070-674-51(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Specifikacije

Slusalke

Napajanje:

DC 5V (Z uporabo napajalnika USB za izmenicni tok, ki je na voljo v prosti prodaiji)
Z uporabo vgrajenih litij-ionskih baterij (Delovno napajanje izdelka: DC 3,85 V)

Cas polnjenja:
Pribl. 3,5 ur

Opomba

Cas polnjenja je odvisen od pogojev uporabe.

Temperatura pri polnjenju:
5°Cdo35°C

Temperatura delovanja:
0°Cdo40°C

Masa:
Priblizno 320 g

Impedanca:

48 Q (1 kHz) (pri povezavi prek kabla slusalk, ko so sluSalke vklopljene)

Obcutljivost:

103 dB/mW (pri povezavi prek kabla sluSalk, ko so slualke vklopljene)

Frekvenc¢ni odziv:

4 Hz - 40 000 Hz (IEC)(")
(pri povezavi prek kabla sluSalk, ko so sluSalke vklopljene)

Specifikacija komunikacije
Komunikacijski sistem:
Bluetooth

(1) IEC = Mednarodna elektrotehniSka komisija

Oblika in specifikacije se lahko spremenijo brez predhodnega opozorila.

Zdruzljivi modeli naprav iPhone

iPhone 16 Pro Max
iPhone 16 Pro
iPhone 16 Plus

135



iPhone 16

iPhone 15 Pro Max
iPhone 15 Pro

iPhone 15 Plus

iPhone 15

iPhone 14 Pro Max
iPhone 14 Pro

iPhone 14 Plus

iPhone 14

iPhone SE (tretja generacija)
iPhone 13 Pro Max
iPhone 13 Pro

iPhone 13

iPhone 13 mini

iPhone 12 Pro Max
iPhone 12 Pro

iPhone 12

iPhone 12 mini

iPhone SE (2. generacija)
iPhone 11 Pro Max
iPhone 11 Pro

iPhone 11

iPhone XS Max

iPhone XS

iPhone XR

(od novembra 2025)
Glede na operacijski sistem iOS, ki ga podpirajo zgornji modeli. “Sound Connect” aplikacije morda ne bo mogoce
uporabljati.

Upostevaijte, da je bil ta vodnik za pomo¢ preveden strojno. Strojni prevodi ne upostevajo konteksta in se poslediéno morda vsebinsko ne ujemajo popolnoma z anglesko razli¢ico. Za ogled izvirne
angleske razlicice v meniju [Stran za izbiro jezika] izberite English.

TP1002092692

5-070-674-51(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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